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Author Jurgis Gliauda

In this Bicentennial year of the United
States, author Jurgis Gliauda observes his
70th year milestone. He was born on July 4,
1906. Until 1944, he lived in Lithuania. From
1947, he has resided in the United States. By
education, he is a lawyer. Married, wiie Ma-
ria; son, Jurgis Jr.; grandson, Jurgis IIL

Authors Jurgis Gliauda begins his 70th year
having a plentiful literary cornuccpia: approx-
imately 20 novels, short story collections,
stage plays, over a hundred essays on social
and literary themes, several scores of book re-
views, and a number of his works translated
into English. This year will be marked by
the publication of his newest ncvel and a short
story collection. Additionally, he is an active
guest lecturer.

Jurgis Gliauda has received seven literary
awards for his novels and three awards for
his short stories. Reviews of his works have
appeared in diverse literary reviews and in
the press generally. His biographical sketch-
es as well as literary abilities are presented
in Lietuviu Enciklopedija, Encyclopedia Lit-
uanica, Contemporary Authors, The Writer’s
Directory, etc. Reviews of his works have ap-
peared in the Library Journal, Chicago Trib-
une, King Feature’s Syndicate, Time, Books
Abread, as well as in the Lithuanian language.
publications. An example of some of the re-
views may be ttaken from Time, “House Upcn
the Sand, a ncovel of savage ircnies, belongs
with the best of literature on Nazidom.” An-
o‘her, cited from Memeler Dampiboot, “‘In
meisterhafter Weise hat es der litauische Au-
thor verstanden dieses tragische Schicksal zu
gestalten und zu schilldern.”

In the life of the characters that Author
Gliauda draws, the over-riding focus is on the
ever-changing social and rolitical dogmas and
the existing mcral vacuum that situational or
relative values bring to man; additionally,
there is a fatalism in his characters and a
stress that the decay of material benefits
bring with it a personal rebirth of one’s soul
—a resurgence cf personal reaffirmation. His
characters are persons with feelings, intellect,
but who are not in harmony with the often
forced perscnal value comprcmosises of mod-
ern existence.

Jurgis Gliauda was honored with a Council
Resolution citing his cultural and literary
achievements by the City of Los Angeles on
January 21, 1977.

BACK COVER

Dail. Prano Gasparonio nukaltas rasyto;o
J. Gliaudos biustas. Aplink sustatyta 18 jo
paraSyty knygu; dauguma i$ ju gavo “Drau-
g0”, “Dirvos”, “Laisvosios Lietuvos” premijas.

A bust in bronze of author J. Gliauda, donc
by Pranas Gasparonis, is surrounded by the
writer’'s Lithuanian books published in the
West.




Vytauto DidZicjo Muziejus Kaune nepriklausomybés laikais.

The Museum of Vytautas the Great in Kaunas during Lithuania’s in-
dependence. Foto V. Augustinas

Gen. St. Rastikis

Karas ar Taika

Taip esu raSes prie§ 25 su virSum mety. Nuo ano laiko iki
siol esame mate ir pergyvene daug labai svarblu pasauliniy jvy-
kiy. Jie yra parod@, kad zmonija pagrindinai nepamkexte 0 ]el
truputj ir pasikeile, tai ne gerojon, bet blogojon pusen. Buvo ir
tebera pasaulyje gery zmoniy, idealisty, bet vis daugiau atsiranda
ir blogyju. Ir tie blogieji dagniausiai yra aktingi, energingi, verz-
las. Jie savo verSlumu kartais patenka j vadovaujancias vietas,
kur jsigyja galios, ir tada, nemskaltydarm su_jokiais teisingumo ir
moralés désniais, jie vercia visus kitus paklusti ir vykdyti visus
ju norus ir sumanymus. Taip buna $eimose, organizacijose, poli-
tikoje. Dar blogiau atsitinka, kada tokie reiskiniai vyksta dide-
lese ir galingose valstybese.

Siuo metu pasaulis yra aiskiai suskiles j dvi dideles ir labai
skirtingas stovyklas. Vienoje puséje grieztas diktaturiniy valsty-
biy blokas, nuolat stiprinantis savo jegas ir reiskias vis didesnes
pretenzuas dar didesniy uzkariavimy, ir antroje puséje demokra-
tines wvalstybes, siekian¢ios taikos, bet, matydamos pavojy, pri-
verstos taip pat stiprinti savo apsigynimo jegas ir net siekti kom-
promisy su stipriuoju ir jzuliu savo oponentu. O to viso iSdavoje
matome pasaulyje naujas milziniskas ginklavimosi lenktynes, ko-
kiy iki $iol dar niekad néra buve pasaulyje. Prie ko tai veda? Ais-
ku, kad ne prie taikos, bet prie karo, net prie atominio karo.

Taigi, ir vel nieko naujo siame pasaulyje. Vieni ginkluojasi,
kiti taip pat, arba i§ baimés mégina net mazinti savo karo biudze-
tus. Vieni drasus ir aktingi, kiti bailis ir pasingi. Vieni agresingi
savo sumanymuose, kiti lmk@ i nuolaidas ir kompromisus. Vieni
rengiasi pulti, kiti gintis. O 1sdav0]e visada drasieji laimi pries
bailiuosius. Taip budavo praeityje, ne kitaip bus ir ateityje.

LIETUVIY DIENOS, 1977, SAUSIS

Naujoje gadynéje ir vel matome jau daug kartu praeityje
besikartojant] ir kita liadna reiskinj—kaip daznai savieji politikos
vadai nesiskaito su savyju kariu paaukotu krauju. Labai ryskus
naujas pavyzdys buvo Vietnamo kare, kur amerikieciy kariy pa-
siSsventimas ir ju pralietas kraujas bei paaukotos gyvybés buvo
pasiekusios daug laimétu pergaliy, taciau kur nevykusiai gsikise
politikai pralaiméjo ta kara. Tai yra tas pats lindnas reiskinys,
koki mateme ir II-ame pausauliniame kare, kur amerikieciai ka-
riai buvo pasieke labai graziy pergaliy, taciau ty paciy amerikie-
¢iy politikai nemokeéjo iSnaudoti ty pergaliy bei laiméjimuy ir po-
litiSkai  pralaiméjo ta kara rusams komunistams. Amerikieciu
kariy pralietas krau]as ir ju paaukotos gyvybeés nebuvo tinkamai
1vert1n't1 Savo kariy pa51svent1mo nejvertinimas Amerikoje dabar
dar labiau gllmamas, kada ruosiama generalme amnestija visiems
karinés tarnybos vengusiems dezertyrams Juk tai yra skaudziau-
sias visy garbingu kariy, ypa¢ paaukojusiu savo gyvybes kauty-
niy laukuose, moralinis 1ze1d1mas kurio iSdavos bus dar liudniau
jauciamos amerikieciy karluomene]e ateityje.

Mums lietuviams yra lindna skaityti ir rasyti apie tokius
reiSkinius. Musu Tévyné Lietuva jau 36 metus tebekencia sunkuy
svetimyju junga, ir tuo tarpu dar nebematyti greito galo toms lie-
tuviy tautos kancioms. Tuo tarpu tik viena mintis dar paguodzia
mus—tai daugelio buvusiy koloniju pasaulyje issilaisvinimas ir
pati koloniju gadyné einanti prie pabaigos. Ateis laikas, kada ir
dabartinems Soviety Sajungos kolonijoms ateis issilaisvinimo va-
landa. Tada ir muasu nelaiminga Lietuva galés nusikratyti rusisko
kolonializmo jungo.

1977 m. sausis




2

T nnnnmes
JURGIS GLIAUDA

PROTEVIU FRESKOS:
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Laimingieji gyvena savo padermeés Se-
Selyje. Mintys plevena nerealloje sferoje:
prisiminimuose, iSlaikytuose SylmO]e pa-
davimuose, senu fotografiju mirazuose. Is
protéviy mumyse gyvybe's liepsna. Kalbe-
dami apie juos, graziname juos gyvemmu1
Toks tai stebuklas, prisiminimas, zmogui
Dievo dovanota paguoda!

Protéviy veles tebesedi veliu suolelyje...

Nun, sveiki gyvi, pabukite valandéle su
mumis!

Trapi apybraiza “Protéviy freskos™ skir-
ta mano proteviams.

e O

Gliauduy-Gliaudziu padermés protévis-
oranokéjas buvo Adomas. Ne tas Ado-
mas, kurj Dievas sulipdé i§ biblisko molio,
idvelké jam dvasia, paleido dziaugtis ro-
jaus palaima, o paskui iSvijo lauk uz ne-
leisting flirta su savo zaviuoju Sonkauliu.

Mano protévis Adomas buvo sulipdytas
i$ zemaitisko molio, kurj Dievas rado tri-
kampyje tarp Lioliy, Kelmeés ir Pakrazan-
¢io. Apytikré yra mano protévio Adomo
sulipdymo data. Tai Lietuvos-Lenkijos val-
stybés iSdraskymo metai, tai Prancuzu
revoliucijos metai—apie 1795.

Siam zemaitisko molio Adomui Dievas
jdvelké Gliaudos-Gliaudzio pavarde. Su ta
reta pavarde pateko jis i dokumentus, bu-
vusius mano zuvusiame archyve. Ir gimi-
nés merginos vadinosi dvigubai: kai ku-
rios Gliaudaitémis, kitos gi Gliaudytémis.

Dievas buvo nuolankus Adomui—ne-
baudé jo ziaurios baudziavos vargais, ne-
varé i§ zemaitisky kalveliy ir upeliy ro-
jaus. Adomas gimé ir visa savo gyveni-
meli sesliai _pragyveno L1011u paslaitynuo-
se. Tai graziy padavimy aplpmtos vietos,
kur senuy alkq sakmeés sueina j mlstlskq
pyne su Tytuvény ir Siluvos stebuklais.
Kur laukuose milzinais stovi vienisi Simt-
metiniai azuolai, o dainingi sodybu ir upiy
vardai—Lendre, Lioliai, Vilbena—glosto
klausa romantisku $velnumu.

Be abejo, Adomas Gliauda-Gliaudys
lankési ir meldési medinéje Lioliu bazny-
dioje, kuri, 1522 metais statyta, sveiku-
tele iSliko iki muasuy laiky. Grozéjausi as
tos baznyc¢ios angelais, $auniai giedanciais
mélynosi lubose. Tuos smarkius angelus
su pietizmu ir pasigeréjimu perkeliau j
“Raidziy paséliai” romana . .

Kaip ir bibliskasis Adomas, mano pra-
nokéjas Gliaudziu Adomas zemaitiSkame
rojuje nenuobodziavo vienas, be vyriskai
lyciai palaimingo ir mielo Sonkaulio, nes
istorija jregistruoja tris kadikelius Gliau-
dziukus.

Sekant bibliskuoju stiliumi—Adomas
pagimdé Kazimiera, Jurgj ir Petronele.

Lioliu baznycios sienas puosé dideli
Leliju kunigaikscio Kazimiero ir narsaus
riterio Jurgio paveikslai. Tai, be abejo,
paskatino Adoma pavadinti savo sunus
Kazimieru ir Jurgiu. Tai rodo Adomo
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jzvalgos talenta, jo sandara su idéjiniu
Lioliu baznycms paveikslu pasauhu Tai
buvo pranasingi vardai: Kazimieras liko
prie savo atslaimuy, Jurgiui teko kario da-
lia. Adomas pagimdé vaikus 1825-1835
mety tarpsnyje.

Peréjes savo gyvenimo ciklus, Adomas
miré prie Lioliy ir buvo pakastas j ta
zemaitiSka molj, i§ kurio ji Dievas sulipde.
Jis sugrazino savo zemdirbiska siela Die-
vui Lioliy baznycios akivaizdoje, atskirai
stovin¢ios varpinés varpui atskambinus
jam tiek graudziy duziu, kiek buvo skir-
ta atskambinti palydint iSkeliaujancia zem-
dirbio siela.

—()—

Vyresniajam Adomo sunui Kazimierui
teko bukoliskas tévo likimas. Teko jam
darbinga ir monotoniska zemdirbio séslio
dalia. Kaip ir tévas, Kazimieras gyveno
prie Lioliy, dirbo Lioliy dvare, lanké jo
tévo lankyta baznycia, gimdé ir augino
vaikus. Kazimieras gimé, gyveno ir miré
seny idilisky lotynisku bukoliky ir geor-
giky kuklume . . .

J. Gliauda su “Lietuviu Dienomis”.
Foto: Pr. Gasparonis

Bet jo sunui Petrui teko Odiséjo liki-
mas. Petras iSvyko i tada dar tokia pasa-
kiska Amerika, dalyvavo Amerikos- -Ispa-
nijos kare, buvo karme]e ekspedicijoje j
F111p1nus ir sugrizo Zemaitijon musy
simtmecio pradzioj parsivezdamas pla-
ciabryle kariska skrybele, anglisky posa-
kiy gausa ir doleriy pensija.

Jis isikuré prie pat Lioliy kalvelés, ant
kurios puikuojasi senoji Lioliy baznydia.
Tvarkytis jam sekési. Su pirma zmona
pagimdeé tris dukras, su antraja—tris su-
nus. Su zvilgancia brike, kaip tikras dvar-
ponis, vaziuodavo jis i Kelmeés turgus, ne-
siojo “miestiskai”, o buvo gabus ukinin-
kas. Perkentes Pirmojo karo sunkenybes,
jis miré pasidziauges Laisvos Lietuvos oru.

Viena jo dukry atkilo Amerikon, dia
istekéjo, pralobo ir miré, palikdama sanuy.
Kitos dvi tebegyvena Lietuvoje. Vienas
sunus miré vaikystés amziuje. Kiti du Lie-
tuvoje nesioja siaip reta Gliaudziu pavarde
ir perteikia ja savo jpédiniams.

Petronelé, pranokéjo Adomo dukte, is-
tekéjo uz Berzinsko, prarado Gliaudyteés-
Gliaudaités pavarde. Ji miré palaiminga-

J. Gliauda exhibits a copy of
“Lithuanian Days” magazine.

LITHUANIAN DAYS, JANUARY, 1977




1905 m- nuotrauka

rasytoje mociuté; Marija, raSytojo motina; Stanislovas Gliauda-Gliau-
dys, rasytojo tévas.
A photo dating from 1905. The persons depicted in the author’s essay
“Ancestral Frescoss.”

me Lioliai-Kelmé-Pakrazantis trikampyje,
visai praradusi rysius su savo gliaudiska
paderme.

._._o_

Adomo sunaus Jurgio, tiesioginio mano
senelio gyvenimas buvo sunkus, neramus,
pavojingas tragiskai-odisejiskas.  Jurgis
pateko j caro kariuomene ir iStarnavo ka-
riuomenéje . . . dvidesimt penkerius me-
tus! Tada kareiviavimo pareiga nebuvo
juokai! Ne be reikalo rekrutus surakintus
varé i verbavimo stotis.

Per pirmaji Lenkuy-Lietuviy sukilima
Jurgis buvo dar vaikas, per Antrajj suki-
lima jis buvo kariuomeneje. Jis buvo Kau-
kaze, Kryme, prie Sevastopolio . . . Pri-
prato prie kulku zvimbesio, pazino kau-
tynes durtuvais. Jis grizo Zemaitijon apie
1868 metus, kada Rusija uzé del bau-
dziavos panaikinimo reformy, dél naujo
gyvenimo budo, del laisviu mirazo.

Per savo ilgas kariskas odiséjas Jurgis
nebuvo suzeistas. Jis grizo namo zvalus,
stiprus, upingas. Tai buvo placia imperi-
ja mates ex-karys, savotiskas unikumas
zemaitiSko samanoto kaimo buityje. Jau-
kus Zemes planetos trikampelis—Lioliai,
Kelme, Pakrazantis—buvo jo sustojimo
vieta, jo jaunystés sentimenty uzuovéja.
Brolis Kazimieras gyveno cia vaiku pri-
gimdes, o Jurgis tik pradéjo svajoti apie
isikurima.

LIETUVIU DIENOS, 1977, SAUSIS

B kalres. PranciSkus Belaglovis, dédé; Veromka,

Isikarima apsprendé 1870 metais uz
kareiviavima dovanotos dvi “desencinos”
zemeés. Pasidek dabar, vyre, savo meda-
lius ir prie Sautuvo pripratusias rankas is-
tieski j arkla.

Viena ‘‘desenciné” buvo neatidalyta
atokesnése Variu ganyklose, bet kita buvo
karaliskas kasnis prie pat Kelmes, prie
judraus “‘Saséjaus,” prie plento, kuriuo
riedejo dilizanai, panasus i Nojaus laiva,
tarp Siauliy ir Taurages.

Sklypas nuo plento ejo zemyn, atslai-
ten, kur zaliavo pieva, kur buvo visus ne-
patvarius kapcius atstojantis kapcius, kap-
¢ip kapcius: gal but Simty tony svorio
gramntmls luitas, jsmiges | zemamska
zeme neramiais ledyny shauzm]lmo lai-
kais.

Ant auksciausios sklypo vietos Jurgis
pastaté trobele. Is mazyciu trobos lange-
liu buvo matyti Lioliy baznycia, kuri buvo
ant kalvelés uz keliy myliy. Troba pa-
dengé Siaudais. Asla—kojoms sveika—
pluktine. Netrukus tvartelyje suzvygo
kiaule, sukvakséjo vistos . .

Argi tai jau rojus, kuri Dievas dave
prie penkiasdesimties jubiliejaus esanciam
vis zvaliam ex-kariui Jurgiui Gliaudai-
Gliaudziui? Argi tai jau tas rojus, apie
kurj Jurgis svajojo kareiviavimo ir kru-
vinu bataliju sunkmeciais?

_O__

Jeigu bibliniame rojuje jdomiai per-
keistas vyriskas sonkaulis yra tikra beda,
ex-kario Jurgio buityje toks Sonkaulis
zenklino rojuy pilnutinj.

Prie Pakrazancio, prie kaimo ant pat
Krazantés kranto, kuris skendi augaloty
medziy gludumoje, kur tik kelios sody-
beles stukso, Jurgis nusiziuréjo jaunute
grazuole dainininke Veronika. Buvusio ka-
rio saunumas, zvalumas ir jo turtas—ze-
mé ir troba prie “SaS€jaus”’—patrauke
Veronikos démesj. Lyg ir issipildée mégia-
ma jos daina “Lekia sakalas, atlekia saka-
lelis . . .”” Sakalas atleké—Veronika Urnie-
ziuté tapo Gliaudieneé.

1934 metais Veronikas brolis ir mano
netiesiogis senelis Vincas Urniezius, visa
gyvenima tarnaves plento sargu, jau kar-
sindius, man pasakojo: “Sumnios buvo
vestuvés Jurgio ir Veronikos Pakrazan-
ty . . .” Ir tame posakyje ‘“vestuviy Su-
mas”’ atskambéjo man ex-kario Jurgio
saunumas ir prigimtis.

Didziodamasis savo jaunute, grazuole
zmona, €jo kartu su ja Jurgis Kelmés baz-
nycion, apkabines savo placia krutine
kariskais medaliais. Tai ne kokia nors po-
litika, del kurios tada idealistai galvas
suko. Tai buvo savo vyrisko Saunumo jro-
dymas . . .

Neilgai Gliaudziai gyveno kartu. Jurgis,
kurio kratinés nepersmeigé durtuvai kau-
tyniy siautulyje tolimose zemése, gavo
plaudiuy uzdegima ir miré lovoje, palikes
savo jauna zmona néscia. Jis mire 1881
metais vasario menes;.

Kovo 25 diena, uz ménesio po Jurgio
laidotuviy, gimé Veronikai sunus, mano
tevas Stanislovas.

__._O.__

Sunkios teko dienos jaunai naslelei su
kadikiu prie krutinés. Tad, netrukus, uz-
kurys sustojo prie Jurgio iSmone ir kie-
tomis rankomis surestos trobelés dury.
Juk be vyro, visi zino, kaime negyvensi.
Veronika pradaré duris—jzengé Belaglo-
vis. Veronika Gliaudiene pakeité pavar-
de: Veronika Belaglovieneé.

Ji pagimdé suny Prancisky. Trobeléje
kryksté du broliukai: vienos motinos,
skirtingy tévy vaikai.

Neilgai gyveno Belaglovis. Jam mirus
Veronika istekéjo uz Navakausko. O
siam mirus ketvirtojo uzkurio neémeé. Du
jos sunus jau €jo j paaugliy amziy. Vyris-
kos jéegos mikroskopiskame ukyje.

Paaugliai Stanislovas ir Pranciskus tal-
kino motinai, gané savo ir kaimynu za-
sis, kapojo satriukus, nesé vandenj, au-
gino savo kiaules. Zemé dave bulves. Sé-
jo rugiy. Platus darzas. Net jauni vaisme-
dZiai . . .

Veronika buvo grazi. Placdias jos akis
vadino “dangiskais ezeriukais.” Ji buvo
meili, linksma ir dainininké. Kaimynu bu-
vo mégiama. Ant placios mazo langelio pa-
langés stovéjo labai sena alaviné Dievo
muka. Ir iki mano laiky vadino zeme
“Gliaudziy zeme,” o trobele “Gliaudziuy
stuba.”

Ant “stubos” aslos, kaip zvakés lieps-
nelé véjuje, pasilaiké motinos ir dvieju
sanu gyvenimas. Skurdas ir . . . idilé.

Greta tos skurdzios idilés dundéjo “
$ejumi” sunkus, rudi dilizanai, plataus pa-




saulio Smeklos. Gliaudziy trobelé buvo
¢ia, kaip i$ dainos i$semta: bakuzé sama-
nota, greta obelis, ir Saltinéelis lTuomoj, ne-
lyginant sraunus upelis.

.__0_

Sekdamas savo pusbrolio pagal moti-
nos linija Antano Urnieziaus pavyzdziu,
Stanislovas galvojo apie mokslinimasi.
Kur eiti prading mokykla baigus? Jis pa-
meégino stoti i apylinkéje veikiancia pie-
ninkystés mokykla. Tokia baigé pusbro-
lis. Bet dél nepritekliy grizo namo ieskoti
uzdarbio Kelméje. Deél savo kaligrafis-
kos rasysenos jis gavo darba pas teisiniu
patarimy davéja Geimona ir, véliau, pas
notara Kezelj. Kezelis buvo lietuvis ir pat-
riotas. Jis buvo liuteronas, todél galéjo
notarauti. Geimonas buvo suzemaitéjes
zydas, 1922 metais sutikes mus, i§ Sibiro
grizusius, kaip mylimas savo gimines.
Jaunuolis ~Stanislovas, gerai pramokes
rusy kalba, perrasinéjo Geimono ir Ke-

6

Rasytojas ir jo Zmona Marija savo namuose. Foto: Al. DudoraviCius

zelio susirasinéjimus . . .

Veronika mégo baznycia: pamaldy mis-
tika, procesiju spektakliskuma. Jos gra-
zus, naivus, skaistus tikéjimas buvo per-
pintas artimy bei tolimy baznyciy lan-
kymais. Veliau, jau gerokai aptukusi, tu-
réjo pasitenkinti tik Kelmés baznydia.

Vyru mirtys, tokia nuolatiné ir vis stai-
gi naslyste, mazyciai sunus, fatalizmo pa-
zenklinta buitis, grozio kupina gamta, sun-
ki kova del buvio ir aitrus moteriskas
vieniSumas, ir nutrinta zemaitiSka malda-
knyge, kuria ji nesiojo su savimi jos ne-
paskaitydama, ir jspudingi varpu gaude-
stai—rviskas tai Sauké jos jautria Sirdj, jos
skais¢ia dvasia aukS$tyn, aukStyn, i sfera,
kur viskas gera, darnu ir teisinga.

Tai buvo matriarchiné Seima. Ilgainiui
Veronika atrodé kilni matrona: stamboka,
saikingai pilna, placiu Sviesiu akiy, su sun-
kiais tamsiu plauky kaskadais. 1905 mety
nuotrauka buvo jos pirmoji ir vienintéleé.

The author and his wife Maria in the

ir Los Angeles home.

Tada, Stanislovas lankési Kelméje, atka-
kes i§ tolimo Sibiro ir dovanojo motinai
silkine suknia, kuria ji pasipuose foto-
grafijai.

Sy R

1914 metais geguzés ménesj a$ asmenis-
kai susitikau su bobute Veronika. Tais
metais, jau gerokai ekonomiskai prakutes
Sibire (Tobolske), mano tévas atvyko
Lietuvon, ieskodama galimybiy persikelti
i Siauliy izdine. Sibire jis pasieke reikia-
mo mokslo aukitesnei tarnybai gauti. Jis
turéjo gera vieta izdinéje. Jis jautesi uz-
tikrintai—ir koks tai buvo skirtumas su
jaunuoliu, kuris perrasinéjo rastus notaro
konceliarijoje . . . L

Karas, lyg staigus zemeés drebéjimas,
sutriuskino jo planus.

1914 metais, kelionei uz 3000 myliy,
jis pasiémé mane, septynmet].

Tobolske, penkerius sukakes, a$ jau pa-
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J. ir M. Gliaudziai ir sinus Jurgis Jr., teisi-
ninkas.

J. Gliauda and his wife, Maria, with son Jur-
gis Jr., a lawyer.

rinkau savo profesija: ugniagesys! Trejeto
pakinkyti leke j gaisra raudoni vezimai,
zvilgéjo metalas, skambéjo skambalai.
Kelionés metu a$ pamaciau Siauliuose
autobusus. Dvasig perveriandiai traliavo
autobusuy Soferiai, spausdami juoda guta-
peréine pusle prie signalinio rago. Kada
tévas dovanojo man tokj zaisla, tokj ra-
geli, a$ nutariau: busiu autobuso Soferiu,
vazinésiu tarp Siauliy ir Taurages, o prie
Gliaudziy sodybeles, prie pat plento,
jrengsiu sustojimo stotj. Tuoj pat ciupau
bobutés Veronikos ‘siecka,” naudojama
kiauléms bulves kapoti, iSkirtau dalj dar-
70, morky ir burokeéliy lysve, nepataiso-
mai atSipines aSmenis.

Veronika stovéjo trobelés tarpdury ir
stebéjo anuko siautéjima. Kada viskas
buvo is$niokota ir autobusy sustojimo sto-
tis parengta, ji apkabino mane ir pritaré
mano sumanymui: taip, ¢ia tinkamiausia
vieta autobusams sustoti, nors, Siaip, au-
tobusai ir sutrai$ko zioplai pasimaisiusias
vistas.

Ji padovanojo man saldainiy popieriu-
ky, kuriy buvo prisitaupius. Tokius pato-
gu paversti autobusu bilietéeliais . . .

___0.—

Man, septynmeciui, buvo lengva keisti
profesines perspektyvas, bet 1901 metais
jaunas Stanislovas tokiy perspektyvu ne-
turéjo. Nebuvo jokiy perspektyvy. Dusi-
no tikéjimo atranka. Nebuvo vilties siekti
mokslo, rasti darba, Pripuolami darbeliai
slege skurdu ir pastumdeliSkumu. 1902
metais jis gavo laiska i pusbrolio Antano
Urnieziaus. Sis jaunas zemaitis atkuto
Kustanaujuje, mieste anapus Uralo. Jis
dirbo ten $vediskoje “Alfa-Laval” pienin-
kystés firmoje, steigé pienines, gerai gy-
veno. Antanas siulé Stanislovui ieskoti
laimés ir turto uz Uralo. 1920 metais Lie-
tuvon grizes Antanas Urniezius dirbo pie-
no ukyje ir jsteige keliasdeSimt pieniniy.

1902 metais kelmiskis jaunuolis Sta-
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nislovas Gliauda-Gliaudys (taip jo pavar-
de jraSyta pase) apleidzia motina ir idi-
liska, skurdzia pakelmio trobele. Ano
meto “choo-choo” traukinys desimtj ilgy,
nerimastingu dieny vezé ji i Rytus per
neapzvelgiamas platybes, per tamsius
Uralo tunelius. Uz keliolikos mety Sta-
nislovas, ‘“self-styled” statuso ieskotojas,
pasidaré gerai uzdirbas ir savimi pasiti-
kis Sibiro lietuvis, “Lietuviy Laikrascio”
ir “Saltinio” skaitytojas, apkabines savo
kambariy sienas Lietuvos kunigaiksciuy
graviaromis. Kelmés gyvenimo skurde
dvasioje vis neapciuopiamas standartinis
lietuviskas patriotizmas susiformavo jo
gyvenziuroje ir iki paskutinés minutés jo
jau neapleido . . .

Savo vaikus jis pavadino tévuy vardais:
Jurgis ir Veronika.

1907 metais antras Veronikos sunus
Pranciskus apleidzia motina. Jis vyksta j
Amerika, 1§ mylimosios gaves “Sipkarte.”
Ji, pries metus atkakusi i§ Kelmés j Hart-
forda, issikviete savo meile. Hartforde
PranciSkus jsteigé savo mechanine dirb-
tuve, pagimdé du sunus.

Iki mirties karSinciavo Veronika viena
savo trobeléje prie “sasejaus.” Nebebuvo
ekonominiy sunkumuy. Laiskai i$ Sibiro ir
Amerikos nesé jai rublius ir dolerius. Ve-
ronikai teko graudi motinos dalia, jos su-
nums beieskant skalsesnés duonos toli-
muose kontinentuose. Sunu laiskus skai-
té jai rastingesni kaimynai. Ji déjo laiskus,
kaip kadaise saldainiy popierélius, dézu-
ten.

Ji miré vieniSa, staigiai, 1921 metais,
toje pat trobeléje, kurion ja, tokia jaunute
parsivedé i§ uksmingo Pakrazancio zva-
lus ex-karys Jurgis Gliauda-Gliaudys, toje
pat placioje lovoje, kurioje ji pagimdé du
sunus-odiséjus . . .

1922 metais rudeni Kelmén i§ Sibiro

Su laury vainiku Cikagoje.
With a wreath of laurel, in Chicago.

Rasytojo imohai“Ma\fijﬁai Gliaudienei E. Do-
vydaitiené sega iSkilmiy géle per rasytojo ju-
bilieju. Foto L. Kantas

Mrs. Maria Gliauda is presented with a corsage.

grizo mano tévas ir mes, jo seima. Revo-
liucijos siautulys sulamdé gyvenima. Mes
buvome bailas, jautrus, geidéme ramy-
bés ir taikos. Zmonés neispléesé tuscios,
apleistos Gliaudziy trobelés. Kaimynai ja
uzrakino ir uzrakintg laike.

Tevas persizegnojo ant slenkscio, nes
zengé i savo tévy Sventove. Jzengeme j
nykia, apleistumo tvaiku dvelkianc¢ia pa-
talpa. Tévas priéjo prie lovos, kurioje jis
buvo pagimdytas, prie jo gyvenimo bet-
liejaus. Kada atidaréme tamsiai ruda spin-
ta, pamatéme: skaros pridengta kabancia
Stanislovo 1905 metais motinai dovanota
juosvai-melyna Silkine suknia, lyg Vero-
nikos 1905 mety triumfo paréedas, lyg
skausmingas savo stnu laukimo liudiji-
mas ...

1937 metais, man valdant kelmiske
zeme prie plento, vietos savivaldybé griez-
tai pareikalavo nugriauti mano padermeés
paminkla, musy dainoje apdainota baku-
z¢ samanota, nes pastatélis . . . skurdina
bendra vaizda, rodo prasalaiciams kelei-
viams Lietuva samanota ir skurdzia! Pro-
testai nepadéjo. Du kaimynai senukai,
keikdami barbariska jsakyma, per trejeta
dieny trobele nugriove.

1912 metais, pertvarkant takus Kelmeés
kapinese, nauja taka nutiesé per prano-
kéjo Jurgio kapa, kryziy gi jsmeigé greta.
Laikui bégant kryzius isvirto. 1914 me-
tais Stanislovas vos apytikriai nustaté savo
téevo kapo vieta. Véliau viskas uzzéle, pa-
kito, kapus perkelé kiton vieton. Pirmojo
protévio Adomo kapu niekas nerado—tik
sako, kazin kur senuose Lioliy kapuose . . .

Veronika atsigule Kelmés naujaka-
piuose . . .

Beje ar tai reikSminga: kapai, kryziai,
tvoreles aplink juos? Protéviy velés sedi
veliy suoleliuose. Ten, kaip ir senose, jau-
kiose kapinése gardziai kvepia kmynais,
saldziomis auksinémis ramunémis. Ten
dvelkia zalias véjas. Jauki turi buti Ze-
meéje kentéjusiy zmoniu véliy suolelio ap-
linka. Tad atvyk, sésk ir svajok jsisva-
jojes . . .

Mirusiyju elgesys solidus, vertybés pa-
tvarios . . .




Vienos sienos dalis vitriny Lietuvig Bicen-
tennial komiteto suruostos Tarptautiniam In-
stitute “Lithuanian Cultural Heritage” paro-
doj. Nuotrauka J. Gaizucio

LIETUVIU BICENTENNIAL KOMITETO PARODA

Rugsé¢jo 19 diena Detroito Tarptautinio
Instituto Tautybiy saléj buvo iSkilmingai ati-
daryta ir spalio 24 d. uzdaryta, Detroito Lie-
tuviy Bicentennial Komiteto suruosta, “Lith-
uanian Cultural Heritage” paroda.

Paroda buvo tikrai didinga, nes buvo labai
daug brangiy, lietuviams bidingu eksponatu,
medziagos apie Lietuvos praeiti, apie jnaSa
1 Zmonijos ir Jungtiniy Amerikos Valstybiu
gyvenima. Paroda buvo iSgarsinta lietuviskoj
ir amerikietiSkoj spaudoj ir per radija.

Ruosdamas Sia paroda, Detroito komitetas
siekeé ne tik parodyti lietuviy tautos dvasinius
lobius, pavaizduoti Lietuvos praeitj, bet taip
pat atkreipti kitatau€iy démesj i lietuviy inasa
1 Detroito ir JAV-biu gyvenima bei dabarting
Lietuvos padéti. Komitetui tai pavyko pada-
ryti. Straipsniai amerikietiSkoj spaudoj pries
parodos atidaryma ir parodos metu sukélé
tokj susidoméjima, kad daugelis telefonu pra-
$¢ informacijy apie paroda, lietuvius ir net
Tarptautinj Instituta. Paroda, be tikstanciu
detroitieCiy, aplanké daug sveCiy i§ Lenkijos,
Kanados, Cikagos, Lansingo, ANN Arbor,
Pontiac, Monroe ir kity vietoviu.

Straipsnius su iliustracijomis jsidéjo “De-
troit Free Press” (rugs. 28 d.) ir “Detroit
News” (spalio 20 d.).

Paroda ir jos skyriai

Didziosios Tautybiy salés sienose jrengtos
vitrinos, lentynos vir§ vitriny ir sieny tarpai
prazydo jvairiaspalviais, jvairiara$Ciais darbs-
¢iyjy lietuviy ranky darbo audiniais, senomis
ir Siy dieny dievdirbiu skulptiromis, drozi-
niais, 1élémis ir labai turtinga gintaro kolek-
cija. Eksponatai atvezti i§ Lietuvos, gauti i
Kanados, New Yorko, Cikagos ir Detroito
menininky bei pritaikomosios dailés karéju
darbai.

Pirmoje vitrinoje buvo pavaizduoti Lietu-
vos prieSistoriniai laikai. Ant tamsiai pilka
medziaga aptrauktu keturkampiy pritvirtinti
akmens, zalvario ir gelezies amziy misy pro-
téviy jrankiai, ginklai ir papuoSalai — wvisi
i§ jvairios medZiagos meniSkai agr. Jurgio
Baublio padaryti. Sunku patikéti, kad tai tik
imitacijos. Dr. Gimbutienés knyga “Balts” ir
Lietuviy Liaudies Meno knyga, kurios atvers-

Sectional view of the showcases exhibited by
the Lithuanian Bicentennial Committee in De-
troit at the International Institute’s display of
cultural heritage.

DETROITE

tas puslapis rodé autentiSkus aisCiu papuosa-
lus ir jrankius, kurie kaip du vandens laSai
panes¢jo i imitacijas. Lino rankSluostis ir
grazi juosta bei vitrinos eksponaty aprasymas
angly kalba bylojo apie Zilosios lietuviu seno-
veés laikus.

Istoriné Lietuva. Labai graZios medZio
skulptiros: Sventaja ugnj kurstanti vaidilute,
prie aukuro besimeldZzigs krivis (netekes per
bombardavimus Vokietijoje vienos plastakos),
zilabarzdis vaidila su kanklémis ir staugian-
tis gelezinis vilkas — i§ vieno gabalo medZio
Vokietijos stovykloj paprastu peiliuku Lietu-
vos dievdirbio Juozo AlkeviCiaus iSdroZiné-
tas, Radvilos Naglaitélio Lietuvos Zemeélapio
kopija, Kauno pilis i§ Zalvario ant medZio,
knygos, spalvingi audiniai ir apraSymas suda-
ro darnia visuma.

Lietuvos didybés gadyné — Vytauto Di-
dziojo imperija. Senas Amerikos Lietuviy Ta-
rybos iSleistas istorinés Lietuvos Zemélapis,
kuriame pavaizduotas Lietuvos augimas, iki
ji Vytauto DidZiojo laikais tapo didZiausia
Europos valstybe. Dekoratyviné inZ. J. Gai-
zuCio mediné leéksté, dail. Matejkos piesto
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Zalgirio mi8io kopija, medZio inkrustacija
Traku pilis, kurioje miré Vytautas Didysis,
Vytauto DidZiojo jubiliejinis albumas — tai
vis reti eksponatai, kuriais labai doméjosi sa-
viskiai ir kitataudiai.

Tikéjimo simboliai. Du maZi ant medzio i$
siaudy paveikslai, darbas j Sibira i$tremto lie-
tuvio, kuris savo krasto ilgesj iSlieja karyboj:
viename prie brolio partizano kryziaus, kurio
papédéj trys nulauztos gélés, suklupusi lietu-
vaité; antrame — Trijy KryZiy kalnas, Gedi-
mino pilis ir staugiantis vilkas... Cetrinéj vie-
toj ant medzio i§ gintaro AuSros Varty Mari-
ja, po jos kojomis gintaro riity Sakelés, Ge-
dimino pilis, katedra ir senoji varpiné. Me-
diniai jmantriai i8drozinéti koplytstulpiai, trys
kryZziai, rupintojéliai, lietuviska sodyba ir re-
tas deimanciukas — i§ Lietuvos atveZta XIX
8. nezinomo dievdirbio “Pieta”, kurios veide
kulky Zymeés, dar Zymu raby spalvos ir Ma-
rijos ir ant jos keliy gulinéio Kristaus veiduo-
se sukauptas skausmas, verté kiekvieng susi-
mastyti. Taip pat i§ Lietuvos sena mediné
Sventojo stovylélé, dvi 1863 m. vyskupo Va-
lanCiaus aprobuotos, labai graziai iSlaikytos
maldaknygeés. Sibiro lietuvaiiy maldaknygé
trimis kalbomis — vaizdavo ken&ianlia Lie-
tuva ir uZ tikéjima persekiojamus lietuvius.

LietuviSkos knygos ir knygos apie Lietuva
angly kalba. Kad neperkrauti tik dalelé kny-
gu buvo iSstatyta: pirmas, XV ir paskutinysis
Lietuviy Enciklopedijos tomai, Encyclopedia
Lithuanica, Broniaus Kviklio “Miusy Lietu-
vos” keturi tomai, Lithuania 700 years, Day
of Shame ir eilé kitu. Spaudos draudimo lai-
kus simbolizavo “Vargo mokykla”, graZi ko-
plytéle ir fone puiki lietuviska staltiesé.

Lietuva. Reljefinio Lietuvos Zemélapio i$
valakiSko rieSuto medZio didZiulis modelis,
agr. Jurgio Baublio kruop$taus penkeriy me-
ty darbo vaisius. Kiekvienas kalnelis, pakili-
mas pagal skale tiksliai iSkeltas, upés vingis
iSvestas, kiekvieno eZerélio plotas mélynai nu-
daZytas. Daugelis lietuviy ir kitataudiy ta
modelj pirma karta maté, juo labai doméjosi
ir groZéjosi. Zemiau pastatytas J. Baublio lie-
tuviSkas namelis ir klételé.

Nepriklausoma Lietuva. [rémintas rank-
Sluostis i$ Lietuvos, su jaustais Lietuvos him-
no zodziais; virSum ir apacioj ju tautinés vé-
liavos spalvos; Gedimino stulpai ir Sonuose
tarp ornamenty Gedimino stulpai ir geleZiniai
kryZziai. Apacioj — i§ Lietuvos gautas takelis
su eilérasCio jaustu posmeliu, inkrustuota me-
diné dézuté, Lietuvos istorijos puslapis su
Nepriklausomybés aktu ir prezidento Smeto-
nos atvaizdu, mazyté mediné vytis ir A. Kudo
“Lithuanians in America” su ant aplanko
Amerikos lietuviy padovanotu Laisvés varpu
ir jame iSkaltais ZodZiais.

Valstybés simboliai. Puosni siuvinéta J. Ja-
siino Vytis, sukaktuviniai medaliai, lietuvis-
kos monetos, dekoratyviné 1€ksté, Zurnalas ir
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paaiskinimai angly kalba.

Vilnius — Lietuvos sostiné. Didelis gintaro
ant medZio paveikslas: Gedimino ir Trijy
KryZiu kalnas, vario staugiantis vilkas, vél
gintaro ant medzio paveikslas staugiantis vil-
kas, knygos apie Vilniy, mediné 1éksté su
Vilniaus herbu — 3v. Kristupu, neSanciu Ki-
dikelj, gintaro Gedimino pilis, litografijos:
Sv. Onos bei Petro ir Povilo baZny&ios —
Vilniaus puoSnios ir jvairios architektiiros
puikiis pavyzdziai.

Simto mety senumo tautinis kostiumas.
Labai spalvingas, zanavikés tautinis kostiu-
mas, prie§ Simta ar daugiau mety rankomis
i tky augintu liny ir vilnos iSaustas. Kiek-
vienas dygsnelis rankomis sittas. Palaidinuké
labai graZiai adinuke iSsiuvinéta. (Negailestin-
gas laikas padaré savo: kaikuriose vietose
medZiaga sudiléjusi). Senoviska gintaro sege.
Nepriklausomybeés laikais lietuvés tkininkés
iSaustos plonos lino drobés gabalas. GraZi
juosta su jaustais ZodZiais “Kur béga SeSupé,
kur Nemunas teka, ten misy tévyné grazi
Lietuva”. Knygos apie tautinius drabuZzius ir
juostas. Labai senas gintary vérinélis ir i$
nepriklausomos Lietuvos laiku linu kuodelis.

Leélés. Jvairiy Lietuvos sri¢iy tautiniais
drabuZiais papuosty dideliy, vidutiniy ir ma-
Zesniy léliy kolekcija. Dalis i§ Lietuvos, kitos
— K. Kirvelaitienés, B. TamoSitnienés ir
A. Tamulionienés papuostos, kreipé akis jvai-
raus amziaus motery ir mergaiciy.

Kaimo virtuvé. Ant lentynélés iSstatyta:
graZzus zaliai glazliruotas molinis asotélis ir
puodelis, mediniai grybuy pavidalo indeliai
druskai, pipirams ir garstyioms. Pakabinama
ornamentuota druskiné. GraZiai iSdrozinéti
Sauk$tai. Mediné alaus statinaité su indeliais,
pipiry grastuve, krai¢io skrynuté, mediné
1éksté su Lietuvoj keptais meduoliais: bara-
vykais, kaStonais, rieSutéliais. Ornamentuoti
kod&élai, ratelis, kultuvé ir klumpés i§ Lietu-
Vos.

(Redakcijos pastaba: toliau autoré apraSo
dar visa eilg smulkesniu skyriy, kuriuos dél
vietos stokos paminésime tik vardais: Gintaro
dirbiniai; Gintaro papuoSalai; Lietuviska
opera; Muzika; Velniai; LietuviSkieji lobiai
i§ vieno namo; Lietuvos Sauliu Sajunga; Spor-
tas; Legendu ir Zzvéreliu pasaulis; Pasaky ir
vaiky pasaulis, Kalédos, Velykos, Mokslas,
Detroito inzinieriai ir architektai, Ateitininku
veikla, RaSytojo ir poetés, detroitiskiy vitrina,
Jurgio Baublio darbai, Reginos AlkeviCienés
keramika, DLK Birutés draugija, LietuviSki
pasto Zenklai, Detroito Lietuviu Organizaciju
Centras, Dariaus ir Giréno skridimas, Lietu-
viskoji periodika JAV-se, Antaninos Jonynie-
nés keramika, J. Jasilino pritaikomojo meno
darbai, Viktoro Veselkos medzio darbai, dai-
lininku Vandos Abraitienés, Riardo Bilaidio,
Jadvygos PaukStienés, Antano RiukStelés ir
Jono GaiZulio paveikslai).

Lankytojai ir pasisakymai. Lankytojy buvo
tikstanciai — ivairlis savo iSsilavinimu, kilme
ir skoniu. Kai kurie paroda lanké pakarto-
tinai, ilgiau viena ar kita vitrina studijuodami.
Lanké pavieniai ir grupés. Buvo ju i§ Euro-
pos, Kanados ir Amerikos miesty. Lankytoju
entuziastingi pasisakymai buvo rengéjams, ju
talkininkams ir paskolinusiems, daZnai labai
vertingus, pinigais nejkainojamos eksponatus,
moralinis atpildas uZ jdéta darba, prisiimta
milZiniska atsakomybe ir riipesti.

“Tik Zmonés, neteke savo tévynés, gali taip
karStai ja myléti ir savo kar$ta meile tokiu
pasiaukojanliu darbu parodyti”, iSsireiské
vienas lankytojas.

IS Lenkijos atsilankes kunigas dZiaugeési,
kad turéjo galimybés ta nepaprasta paroda
aplankyti, tokiais vertingais eksponatais pasi-
géréti, lietuviy atsiektais laiméjimais pasi-

dziaugti.

Jaunas baltgudis, ilgai studijaves visas vitri-
nas, palygings kai kuriuos eksponatus su gu-
diSkaisiais, pareiskeé:

“Jei $i paroda biity pasaulio lietuviy sos-
tinéj Cikagoj, jie pagristai galéty ja didZiuotis,
bet, kad daug maZesné Detroito lietuviy ko-
lonija tokia paroda suruo$é, nuostabu, tikrai
nuosabu.”

“Sig paroda privalot nuveZti j Cikaga, New
Yorka ir kitas kolonijas, kad ir jie galéty tais
retais eksponatais pasidZiaugti,” nuomoné
vieno detroitie€io.

“Jus esate pavergti, mes laisvi, bet mes nei
tokiy eksponaty neturim, nei nesugebésim, ka
turim, taip meniSkai iSdéstyti, nei tokj vai-
§inguma, kaip lietuviai, parodyti,” bukStavo
skadinavai.

Tai tik keletas atsiliepimy, o ju kasdien
teko labai graziy ir i§ lankytojy ir Tarptu-
tinio Instituto vadovybés girdéti. Vadovybé
ypat dziaugési komiteto darniu bendradar-
biavimu, entuziazmu, vaiSingumu ir labai
kult@ringa lietuviy reprezentacija.

Straipsniai amerikietiSkoj spaudoj ir pati
paroda, iSsiuntinéti Simtai meniSkai inZ. Jono
Gaizucio nupiestu pakvietimy, dalijamos kny-
gelés angly kalba apie Nijole Sadunaitg ir
lietuvius JAV-se, tai séklos, kurios amerikie-
¢iy maséms davé supratima apie lietuvius, ju
kultara, dabarting padétj ir misu siekius.

Stefanija Kauneliené
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E. Sevela, Truth is for Strangers. A Novel
About a Soviet Poet. Translated from the
Russian by Antonina W. Bouis. Doubleday
& Co., Inc. 1976. 210 p. Kietais virSeliais.
Kaina $6.95.

Red. prierasas. LD knygynas yra uZsakes
Sio romano tam tikra kiekj egz. platinimui;
uZeikite j LD knygyna arba kreipkités lais-
ku.
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VIRSUJE —

Audéja Aldona Veselskiené iS Chicagos, Ill.
demonstruoja audima Holiday Folk Fair pa-
rodoje Milwaukéje.

ZEMAI —

Verpéja G. Mitkiené demonstruoja verpimg
Milwaukés parodoje.

ABOVE: Aldona Veselskiene of Chicago de-
monstrates weaving Lithuanian folk art style
at the Holiday Folk Fair, Milwaukee, Wis.

BELOW: Another exponent of Lithuanian folk
art weaving at the Milwaukee Fair, Mrs. G.
Mitkiene.
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ISPUDINGAS LIETUVIU PASIRODYMAS MILWAUKEJE

Lietuviskas kioskas Milwaukés “Holiday Folk
Fair” parodoje 1976 m. lapkr. 19-21 d.

The Lithuanian booth at the Holiday Folk
Fair, Milwaukee, Wis., November 19-21, 1976.

Holiday Folk Fair yra didelis jvykis
Milwaukeje ir, galima sakyti, viso Wis-
donsino kultariniami gyvenime. Sios pa-
rodos ir pasirodymai vyksta jau 33 me-
tai. Tarp 44 tauty Sventéje dalyvauja ir
lietuviai. Paskutinius, berods, 10 metu
lietuviams vadovauja ir ju pasirodymus
koordinuoja dr. V. Balc¢iunas. Visi tarp-
tautiniai pasirodymai vyksta keliose sri-
tyse—tautinése meno parodose, maisto
gaminiuose, scenoje ir vadinamose “World
Mart”—prekyvietese, kuriose kiekviena
tauta stengiasi parduoti savo tautiniy ga-
miniuy.

Maisto skyriui vadovavo T. Balciunie-
né, prekybiniam skyriui—E. Stulgies ir
tautiniams Sokiams zinomas St. Milasius
vadovaujamas “Bijunas.” Tuo tarpu atsa-
komybe uz reprezentacija tautinéje paro-
doje S$iais metais pereme L.B. Milwaukes
apylinkés valdyba, kuriai pirmininkauja
energingasis Vyt. JanusSonis.

Jo déka parodoje isvydome tipiska lie-
tuviska seklyCia, kuria pastate¢ dr. K.
Tautvydas. Vyt. Dudénas, G. Marchertas
ir P. ir V. JanuSoniai. Ornamentai iSpiau-
styti V. JanuSonio, o sienines zvakides
CikagiSkio E. Nakulio- Parodoje géréjo-
meés autentiskais lietuviy audiniais, juosto-
mis ir gobelenais, paskolintais i§ Bulkai-
¢iu, Dobrovalskienés, Happ, Dargiy, Ja-
nusoniy, Mitkienés, Marcherty, Tautvydy,
Cikagiskiy Vazneliy, Kavalitinienés, o so-
list. E. Blandytée paskolino dvi balines suk-
neles, papuostas tautiniais rastais. To-
liau didziausia parodos atrakcija buvo lie-
tuviskos stakles, kuriomis audé i§ Chica-
gos pakviesta tautiniy audiniy specialisté
A. Veselskiené, kuri be jokio atlyginimo
visa parodos laika demonstravo patj au-
dima ir aiskino lankytojams musy mena.

Prie lietuvisko ratelio liny verpima de-
monstravo ir ziarovams aiSkino G. Mit-
kiené (So. Milwaukee). Prie parodos pa-

kaitomis budéjo I. Bulkaitytée. V. Aleksan-
dranaite, Tautvydiené ir Marchertiené su
dukromis.

Paroda praéjo su dideliu pasisekimu, at-
kreipusi ypatinga ZiGrovu démesj (ju per-
€jo per tris dienas 68,463). Paroda, kaip
ir kiti dideli pasirodymai, pareikalavo daug
laiko, visa eile zmoniy atsisaké laisvalai-
kio, skirdami savo energija ir darba musu
reprezentaciniam reikalui.

Paroda yra pakviesta perkelti j Mil-
waukee muzieju. Daug net trecios kartos
amerikiec¢iy lietuviy, nekalbanciy jau lie-
tuviskai, ja mate, geréjosi, prisipazino esa
lietuviai ir tuo didziavosi.

Nuolat sekantiems Milwaukee lietuviy
gyvenima tenka pastebeti ir pagristai
dziaugtis maloniu ir labai reikSmingu
faktu, t.y. kad jaunoji Milwaukee lietuviy
inteligenty karta be iSimciy ir visomis is-
galemis prisidéjo ir vieningai pasieké $iy
graziu rezultaty. Jiems priklauso pagarba
ir padeka. —Kor.

Naujos knygos

Stasys Budavas: Europiete. Isleido Nidos
Knygy Klubas nr. 98. Spaudé Londone
1976-tais metais, 173 pusl., kaina 5
dol. 2.5 svarai.

Sitas romanas leidziamas rasytojo St.

Budavo deSimties mety mirties sukakdiai
paminéti. Tai yra paskutinis jo dar niekur
iki Siol neskelbtas karinys.

Gal buty buve geriau Sito kuarinio ap-
lamai neskelbti? St. Budavas jau ir Ne-
priklausomoj Lietuvoj buvo Zinomas ra-
Sytojas. Atsimenu, kaip mes gimnazistés,
kadaise, zavéjomes jo “Loreta.” ParaSes
jis yra daug ir iSleides gery knygy- Kad
Sitas rankrastis liko stalciuj, matyt, kad
autorius pats jauté jo trukumus. Nes ir
geras rasytojas, kartais, gali sukurti menka
dalyka.

Turinio neatpasakosiu, nes Kkitaip skai-
tytojui nieko neliks. Gal visa fabula ga-
lety sudaryti gana jdomy romana, bet Sito
“Europietéje” nepavyko. Iséjo naivus ir
pavirsutiniskas pasakojimas, kuris savo
tikrumu skaitytojo negali jtikinti. Ama-
lija, nors ir bandoma ryskiau atvaizduoti,
iseina dirbtina ir juda knygos puslapiuose
kaip mechaniska lele. Dar blogiau su jos
mylimuoju, tikras avinas ir tiek, be logi-
kos ir #sblukes vyro tipas. Ir romano pa-
baiga nelogiska, saldi, lyg su cukrum api-
barstytas tortas. Perdaug dialogy, tary-
tum televizijos feljetono scenarijus. Ga-
vau jspudj, kad autoriui sudétingai zmo-
gaus dvasios vingiai néra pakankamai
aiskus.

Si karta Nidos Klubas persistengé. No-
rint pamineti St. Budava reikéjo paimti
ir i8leisti viena i$ jo pacdiy permiausiy kuri-
niy. To jis nusipelno. Bet dabar, vargu
ar autorius pats buty ta atranka paten-
kintas?

Z. Tenisonaité
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LIETUVIU TAUTOS PASAU-
KIMAS

Tokiu pavadinimu J. Venclova
parasé knygele, kurioje apZvelges
tautos praeitj, mégina atkreipti de-
mesj, atsipalaidavus nuo svetimy
itaku, eiti lietuvisku keliu, puoselé-
jant i§ protéviu paveldéta kulttra.
Knygelé skiriama jaunimui. nes,
anot dr. A. Maceinos, naujosios
kartos turi baiti gerai supazindintos
su tautinio paSaukimo esme, nes
tautinis paSaukimas yra tautos gy-
vybés klausimas.

Autorius, remdamasis daugelio
Zymiuy autoritety pareik§tomis min-
timis, akcentuoja, kad kiekvienas
Zzmogus priklauso kuriai nors tautai
ir turi tévyne. IS to kyla pareigos
Sioms institucijoms ir tai sudaro tau-
tinj paSaukima. IS Sio tasko iSeida-
mas, jis gvildena lietuvio pareigas
tautai ir tévynei, cituodamas tuo
reikalu miisy tautos Zymiu vyruy pa-
sisakymus. Sako, kad Mykolas Lie-
tuvis (Michale Lituanus) XVI 8.
buvo pirmasis, nurodes savo tautie-
giams, kaip jie turétu laikytis san-
tykiuose su savo kraStu. Toliau jis
primena kanauninko M. DaukSos
pasisakymus, S. Daukanto darbus,
cituoja dr. V. Pietario, dr. J. Basa-
navi¢iaus, prel. Matiulio-Maironio,
arkivyskupo P. Karevifiaus ir kity
pareikStas mintis.

Tolesniam tekste kalbama apie
tautos paSaukima bendrai ir priei-
nama prie lietuviy tautos paSauki-
mo. Sakoma, kad daugumas seno-
sios Lietuvos valdovu nesuprato
savo tautinio paSaukimo ir tu$liai
eikvojo tautos jégas. Bet tautos pa-
Saukima suprato auSrininkai ir pa-
ruosé tauta nepriklausomam gyve-
nimui.

Sekant dr. Girnium, tautinis pa-
Saukimas — tautiné kultdora. Kur-
dama kulttira, tauta vykdo savo pa-
Saukima. Konstatuojama, kad lie-
tuviy tauta iSlaiké senaji indoeuro-
piediu palikima. Suminimi svetim-
taudiy mokslininky grazis atsiliepi-
mai apie lietuviu mena, dainas,
tautinius Sokius, drabuzius ir lietu-
viu kalba.

Bene jdomiausias skyrius, ka
Lietuva ir lietuviu tauta davé pa-
sauliui, suvestinas j Siuos punktus:
lietuviu tauta iSlaiké senajj indoeu-
ropieCiy tauty bendraji palikima;
agyné Vakaru Europos krik$¢ionis-
kaja kultira nuo mongoly sunaiki-
nimo; iSlaiké seniausia pasaulyje
kalba su senaisiais Zmonijos kulta-
ros bruozais. Lietuviu tauta iSugdé
didii pasaulinio masto klasika K.
Donelaitj, davusj pradzia literatiiro-
je pozityviam realizmui. Pagimdé
didjji geniju M. K. Ciurlionj, ab-
straktinio meno pradininka: Daveé
pasauliui daug gabiuy ir talentingy
7moniy, pavyzdziui, Lenkijai Jo-
gailai¢iy dinstija ir unijos pasékoje
daugybe asmeny, pasireiSkusiy jvai-
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riose srityse: valstybininky, moksli-
ninky, radytojy, kuriy Zymiausias
Adomas Mickevitius. Taip pat Ru-
sijos daugelis Zymiy Zmoniy buvo
kile i§ Lietuvos.

Daugelis Algirdai¢iy davé pra-
dzia Rusijos vyraujanéioms di-
diky Seimoms. Net tokie Zymiis
radytojai kaip A. Dostojevskis ir L.
Tolstojus buve lietuviu kilmés. Pie-
tu Amerikai davé prof. I. Domeika,
iZymujj geologa, Santiago valstybi-
nio universiteto ikfréja ir pirmaji
jo rektoiy. Siaurés Amerikai davé
dr. A. Kursiy (Curtiy), pirmosios
aukStesn. mokyklos jkiiréja; laisvés
kovy dalyvj generola T. KosCiuska,
deja, lenku pasisavinta, ir daugelj
kitu Zymiu Zmoniu.

Galutinoj i8vadoj autorius nuro-
do reikala atsipalaiduoti nuo sve-
timu Zalingy itaky, paraliZuojaniy
lietuviy tautos gyvybines jégas, dir-
bant vieningai sujungtomis pastan-
gomis tautos stiprinimui ir Lietuvos
gerovei.

IS gale pridéto naudotos literatii-
ros saraSo matyti, kad raSydamas
Sia knygele, autoius idéjo daug dar-
bo, panaudodamas net 152 Saltinius
lietuviu ir kitomis kalbomis.

Gale duodamas trumpas paaiski-
nimas angluy kalba apie $ios knyge-
Iés turinj ir paskirtj. Dél gausos Sal-
tiniu ir tuo klausimu Zymiu Zmoniu
pareiskimy jaunimui rekomenduo-
tina 8ig knygele perskaityti, nes joje
suminéti pavyzdziai padeda ugdyti
tauting savigarba ir skatina entu-
ziazma.

Ig. Medziukas

J. Venclova, Lietuvin tautos pa-
¢aukimas. 76 psl. Spaudé “Draugo”
snaustuveé, 1975 m. Chicago, IIL
Kaina nepaZyméta.

BATTLE OF GRUNWALD

An Historical Novel.

T.iberal English translation
with prologue and epilogue by

Julius Jonas Bielskis

Dpblisher: Lithuaanian Days.

The novel consists of two parts,
each having twelve intriguing epi-
sodes. It is replete with unexpect-
ed incidents, pathos, romance, dra-
ma and tragedy.

Ona Puida translated it into the
Lithuanian language. An abridged
Lithuanian version was written by
J. SuZziedélis in 1930, and it was re-
published in 1954 by the Lithuanian
Book Club Nida, London, England.

The battle of Grunwald was
fought on July 15, 1410, some 82
years before Christopher Columbus
landed in America. The battle was
fought between the Lithuanian, Po-
lish and allied armies on one side,
and the Teutonic Knights and other
crusaders on the opposite side.

The Teutonic Order was crushed.

Knyga apie Britanijos lietuvius

D. Brltam]os Lietuviy Sauunga
pasirfipino, kad bity paruosta ir is-
leista knyga apie Britanijos lietu-
vius 1947-1973 metais — apie ju
gyvenima ir visokeriopa veikla. To-
kia knyga paruosé K. Barénas, ir ji
Siuo metu renkama Nidos spaustu-
véje. Knyga bus nemaza: apytikriu
skai¢iavimu, vien teksto susidarytu
apie 600-700 puslapiy, jei formatas
bty toksai, kaip Nidos Knygu Klu-
bo leidiniy, bet prisidés dar daugy-
bé iliustracijy. Taciau knygos for-
matas bus Zymiai didesnis, todél ir
puslapiy skaifius sumazés. Knyga
bus kietai irista, ir ji bus atspausta
kaip albumai — lapai platis, bet
neauksti, kaip knygose jprasta.

Leidéjai nutaré, kad knygos pa- 3
vadinimas turéty bati Sitoks: “Di-
dziosios Britanijos Lietuviy Sajun-
ga: Britanijos lietuviai 1947-1973
metais”. DBLS ir ligi Siol tebéra pa-
ti didziausia lietuviy organizacija D.
Britanijoje, o kai ji susikdiré, tai
turéjo apie 3.000 nariy, ir jos sky-
riai buvo jsteigti visur, kur tik ta-
me kraSte bent Siek tiek susibiiré
lietuviy. Apie ja sukosi visa lietuviu
veikla — joje apsijungusieji lietu-
viai vaidino, dainavo, $oko, sporta-
vo, paskaitas skaité, minéjimus ruo-
8¢, ir jei Siandieng jie turi laikraStj,
leidZia knygas, i$laiko Lietuviy Na-
mus ir Lietuviy Sodyba, tai nuopel-
nas tos DBLS. Suprantama, kad
knygoje daugiausia puslapiy skirta
jai.

Tiesa, suvaZiave 1947-1948 m.
i Britanija, lietuviai rado jau seno-
sios emigracijos savo tautieCiu jsigy-
ta vieng baznycia ir pora kluby, o
Skotijoje é&jo laikraStis. Turéta ir
savo organizacijy. Po to Salia DBLS
susik@iré dar viena kita politiné ar
kultiiriné organizacija. Ju veiklos
pédsakai knygoje taip pat bus atZy-
méti.

Taigi knygoje bus gausybé faktu
ir pavardZiy ir i§ DBLS-gos ir Kkity
organizacijy bei sambiriy veiklos,
ir pirmy pirmiausia ji gales biti
idomi tiems, kurie gyvena ir gyve-
no Britanijoje ir dalyvavo kurioje
nors veiklos srityje. Jiems tai bus
gaivinantis svetur iSgyventyju metu
malonus prisiminimas. Tiems, ku-
riems Britanija yra tolimas ir sveti-
mas kraStas ar kurie joje gyveno,
bet jokioje veikloje nedalyvavo, Si
knyga bus istorinis to krasto lietu-
viu gyvenimo dokumentas.

Kol knyga dar tik renkama, lei-
déjams jau iS anksto riipi, kas nore-
ty ja jsigyti. Kai bus balgta rinkti
ir reikés spausdmtl, tada bus reika-
linga Zinoti, kiek egzemplioriy ga-
lés biti 1soirkta Dél to, jeigu kas
apsispresty Sia knyga isigyti, praSo-
me jau dabar panesti.

IS anksto uZsisakantiems knyga
kainuos $12.00 arba £5.00.

Kai ji bus iSleista, tai kainuos
brangiau, o taip pat gali ir pritrikti.

UZsisakyti Siuo adresu:

DBLS Centro Valdyba. Dél knygos
“DBLS”. — 2 Ladbroke Gardens,
London W11 2PT, Great Britain

DBLS c. v.

« wenrvos Steigiamasis Seimas. Dr.
v. Daugirdaité-Sruogiené. 1975.
262 psl. Iliustruota. Su santrauka
angly kalba. Tautos Fondo leidinys.
Platina: “Darbininkas”, 341 High-
land Blvd., Brooklyn, N. Y. 11207
Kaina $6.50.

Autoré suglaustai ir labai rySkiai
iSdésto atkurtosios nepriklausomos
Lietuvos kovas valstybei apginti, in-
tensyvy pasiruo$img Steigiamajam
Seimui rinkti, rinkimy eiga, svar-
biausia, didZiuosius Seimo atliktus
darbus. Duotos net seimo atstovy
kalby iStraukos. Apibudinti ry3kie-
ji seimo nariai. Nurodyta partijy
gintieji interesai, atskiru nariy el-
gesys, komumstq taktika ir procen-
tas. Parodyta tautos valia, pareik3ta
90-ties procenty, turéjusiy teis¢ bal-
suoti. ReikSmingas veikalas istorijai
ir dabardiai.

O

Romano The Truth is for Strangers

autoriui jsptudZius ir padéka galima
rayti rusiSkai ir angli¥kai.

Manome, kad verta padékoti ir
leidyklai, Lietuvos tematika veika-
la iSleidusiai.

Tai baty autoriui ir leidyklai mo-
raliné satisfakcija.

Adresas:
Mr. Efraim Sevela, c/o Doubleday
& Co., 245 Park Ave., New York,
10057

VARPAI SKAMBA

Stasius Biuidavas
Apysaka

Mokytojo Banai&io, Loretos, Sa-
los, Uzdrausto stebuklo ir kity ro-
many bei apysakuy autorius Stasius
Budavas Sioje apysakoje vaizduoja
spaudos draudimo metus. Pagrindi-
nis herojus yra naS$laitis Rapolas
GelZinis, kuris, kaip pasakytuy vysk.
Valanéius, yra guvus berniukas A-
pysaka ypa€ tinka miisy jaunimui.
180 psl. Kaina $2.50

Naujas Lietuvos
Zemelapis
(mokyklai ir namams),
paruostas J. Andriaus, atspaustas
Rand McNally Co., 59”x48” ant
texoprint plastikuoto popieriaus:
1. sulankstytas (voke) ar susuktas

{ae) oo Ll $15.00
2. su lazdomis (pakabinamas):
b) be paklijavimo ............ $20.00

HISTORY OF LITHUANIA. By

Dr. J. B. Konéius. Published by
the American Lithuanian Commu-
nity of the U.S.A., Inc. Chicago,
Ill. 142 p. (A pamphlet with illus-
trations and an ancient map).

Tas ir daugiau knygu galima gauti:

Lietuviy Dienos,
4364 Sunset Blvd., Hollywood, CA

——

RENEW YOUR

LITHUANIAN DAYS
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VIRSUJE — Rugiapiiités pjesés vaidintojy Scenic performance of ‘“Harvesting Time.

e Actors dancing scene from ‘“Harvesting

APACIOJE — “Rugiapiiités” scena- Time.” Pheto R. Kisielius
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STUDENTU SAMBURIS “MALUNAS”
PASTATE “RUGIAPIUTE”

“Lietuvos Atsiminimuy” radijo vedéjas dr.
Joktibas Stukas 35 mety sukakties minéjimo
proga pasikvieté Baltimorés-Washingtono stu-
denty samburj “Maltna”, kuris Kultiiros Zi-
dinyje Brooklyne pastaté 3-ju veiksmuy muzi-
king pjese¢ “Rugiapitte”.

Maltino ansambliui vadovavo Nijolé Duly-
te-Kaltreider ir Danuté Drazdyté-BalCitiniené.
Muzikantai buvo Pranas Baltakis ir Egidijus
Zilionis. Solisto tévo role vaidino brookly-
nietis Petras Sandanaviius. Kiti vaidintojai
buvo: motina — Nijolé Dulyté Kaltreider,
dukté Maryté — Joana Vailiulaityté, studen-
tas Sarlinas — Ariinas Vaskys.

Vaidinimas buvo gerai paruostas ir publi-
kos Siltai priimtas.

Daugiau kaip 20 Sokéju grupé pasoko Ru-
gucius, Ozelj, Kubila, Darbo S$oki, Vainiko
Soki, Mikita, Mergai¢iy Audéjéle, Laidytinj,
Subatéle, Abrusélj ir Usauninka. Kai kurie
Sokiai buvo paruo$ti ir pritaikyti Danutés
Balditinienés. Soko: P. Aliinas, D, Drazdyté-
Ballitiniené, R. Ballitnas, R. Buivyté, A.
Drazdyté, J. Dulyté, David Gorrell, Biruté
Dulyte-Gorrell, Nijolé Dulyté-Kaltreider, J.
Lauckaité, D. Naidiciaté, J. Pocius, V, Piliu-
té, V. Pilius, K. PrasCitnas, N. RadZius, V.
Sajauskas, J. VaiCiulaityté, A. Vaskys ir Ra-
selé Veliuona.

Prof. dr. J. Stukas, padékojes vaidintojams
ir Sokéjams, pristaté garbés svelius, dalyva-
vusius parengime.

Aldonos Audronytés-Variakojienés
MENO PARODA

Losangelieté dailininké Aldona Variakojie-
né, kuri per Liet. Bendr. Lietuviy Dieng Los
Angeles mieste turéjo meno paroda, lapkridio
12-21 dienomis savo kiriniy paroda Chica-
gos lietuviams. Jos meno paroda vyko Ciur-
lionio galerijoje, Jaunimo Centre, 5620 Cla-
remont Ave. Paroda rengé ir globojo Dziku
draugija. Atidarymas jvyko lapkr. 12 d. 7
val. 30 min. vakaro.

Dailininké j Chicaga nusiveZé 50 paveiksly.

A. Variakojienés darbai yra spalvin-
gi, naujoviski ir suprantami bet kuriam Zia-
rovui, meno kirinyje ieSkanfiam ne tik for-
mos, bet ir turinio.

Paroda turéjo didelj pasisekima — ja ap-
lanké daug Zmoniuy, spauda palankiai ra$é.

Dalis garbés sveciy Jokubo Stuko “Lietuvos
Atsiminimy” radijo 35 metu sukaktuviniame
parengime, kur buvo suvaidinta pjesé “Ru-
giapiuté”, IS kairés: Loreta Stukiené, Pranas
ir Algirdas Brazinskai (neseniai atvyke i§ Tur-
kijos), Irena ir Julius Veblaiciai, T. Kornelijus
Buc¢mys, prel. Jatulis, kun. Budreckas ir T,
Ramanauskas.

Guests at tha 35th ann'v2rsary commemora-
tion of radio “Lithuanian N-.omories.”
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TIESIAUSIAS KELIAS | SUSIPRATIMA

Lietuviy Krik$¢ioniu Demokraty pazZiora i
bendrines organizacijas ir ju veikla

Lietuviy krik$¢ioniy demokraty atsakingi
asmenys ne karta yra pasisak¢ bendriniy or-
ganizaciju prigimties, paskirties, savitarpiy
santykiy bei bendradarbiavimo klausimais.
Visas jas laiké reikSmingomis, talentingu pra-
matymu jkurtomis ir $iuo pavergtos Lietuvos
gyvenimo laikotarpiu labai reikalingomis.
Lietuviai krik$Cionys demokratai tas organi-
zacijas vertina teigiamai. Jie jas, bendrauda-
mi su Kkitomis grupémis, organizavo, joms
paskirtj ir krypti formulavo palioje ju atsi-
radimo pradzioje.

Netikétai kilus kietam susidarimui kai ku-
riu organizacijy veikloje, o Amerikos Lietu-
viu Bendruomenei skylant j dvi, iSaugo pavo-
jingas itempimas, neSantis Zzala visam lietu-
viskam darbui. Tokio fakto akivaizdoje jau-
Ciame turj teise¢ ir pareigos pasisakyti, kaip
kriks¢ionys demokratai ZiGri j tuos nesusi-
pratimus.

1. Vyriausias Lietuvos ISlaisvinimo Komi-
tetas, 1943 metais suorganizuotas Lietuvoje,
o 1944 metais vasario 16 diena paskelbegs
savo reik8minga deklaracija taip pat Lietu-
voje, yra lietuviy tautos laisvas ir autentis-
kas balsas bei jos valios reiskéjas.

Vyriausias Lietuvos iSlaisvinimo Komite-
tas yra palios lietuviy tautos savo Zeméje
sudarytas organas, jos teiséms ginti ir uZ jos
laisve bei nepriklausomybe kovoti. Jis yra
vienintelis vyriausias Lietuvos laisvés kovos
vadovas ir vykdytojas pasauline apimtimi.
Tauta pati tokias teises jam suteiké ir tokius
uzdavinius davé. Ji sudaro visos lietuviy po-
litinés organizacijos, turéjusios savo atstovus
demokratinés Lietuvos seimuose, kaip tikro-
sios politinés tautos velios reprezentantés, ir
visi rezistenciniai sajadziai, gyne Lietuvos
teises ir jos laisvés siekimus okupaciju me-
tais. VLIKas yra lietuviy tautos organas, jis
néra skirtas iSeivijai, todél iSeiviy organiza-
cijos negali noréti ir negali tapti VLIKo na-
riais, bet jos privalo VLIKa remti ir su juo
nuosirdziai bendradarbiauti Lietuvos laisvi-
nimo darbe. Per VLIKa ir per VLIKa suda-
ranlias grupes reiSkiama politiné lietuviy tau-
tos valia, ir to niekas negali pakeisti. Gali-
ma VLIK3a sugriauti, bet negalima jo pri-
gimties ir jo struktfros pakeisti. Tai Zinotina
visiems.

Lietuviai krik$Cionys demokratai, kaip ta-
da, ir taip dabar, yra isitiking, kad tokia
VLIKo struktira yra gera, tampriai riSasi
su pavergta tauta, pilnai atitinka lietuviu tau-
tos ligSioling politing diferencijacija ir palie-
ka plaCias galimybes bendradarbiauti su iS-
eivijos organizacijomis. Todél jie nesutinka su
sifilymais kai kuriy asmeny, arba ir kolekty-
vy, kurie siekia pakeisti VLIKo struktara i$
esmés priilmant | VLIKa nariais iSeivijos kul-
tirines organizacijas, taip, kad politinéms
organizacijoms ir rezistenciniams sajidZiams
belikty tik simboliné reikSmeé.

2. Amerikos Lietuviu Taryba yra artima
VLIKui organizacija, kaip savo struktira,
taip ir savo tikslais. Jos veiklos plotas —
Jungtinés Amerikos Valstybés. Taryba suda-
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ro visos ideologinés ir politinés srovés, akty-
viai pasireiSkusios Amerikos lietuviy visuo-
meniniame gyvenime. Jos buvo tuo tikruoju
aktyvu, kuris suktré, palaiké ir iSugdé lie-
tuviu iSeivijos tautinj judéjima. Kai tas ak-
tyvas apsijungé, atsirado Amerikos Lietuviy
Taryba, Lietuvos iSlaisvinimo darbui dirbti.
Ne kuriam kitam darbui, bet iSimtinai Lietu-
vos laisvinimo darbui Jungtinése Amerikos
Valstybése. Todél Amerikos Lietuviy Taryba
galéjo tiek daug mety iSsilaikyti ir tiek daug
padaryti. Jos uznugaris yra gausus, ALTa tu-
ri didesnj skaifiu réméju negu kuri kita or-
ganzacija Amerikoje. Amerikos Lietuviu Ta-
ryba yra nepakeifiama lietuviy organizacija
Jungtinése Amerikos Valstybése, todél reikia
ja remti, ja iSlaikyti ir su ja bendradarbiauti
visiems, kurie ripinasi Lietuvos laisvés byla.
Kas nueity kitu keliu, labai suklystu.

3. Bendrasis Amerikos Lietuviy Salpos
Fondas, BALFu vadinamas yra labdarybeés
ir Salpos organizacija. Ji apima visus JAV
lietuvius, nezitrédama nei ju tikybos, nei po-
litiniy jsitikinimy. Tai yra tikras lietuviskas
Samarietis. Tai didziai brangi organizacija,
nesiverzianti j kity organizaciju darbo sritis,
bet su dideliu pasiaukojimu dirbanti sau
skirtus darbus. Nepaprastai reikalinga orga-
nizacija, verta visu lietuviy paramos ir gausiy
aukuy, kad piniginiai iStekliai nesumazéty, kad
pajégi buitu sutelkti pagalbos kiekvienam i
varga patekusiam lietuviui.

4. Pasaulio Lietuviu Bendruomené yra di-
dZioji lietuviuy iSeivijos uzuovéja. Joje su-
telkta gyvybiniai reikalai ir labai svarbis uz-
daviniai. Lietuvybés iSlaikymas, lituanistinis
Svietimas, lietuviSkos XkultGros puoseléjimas,
kulttriniy vertybiu kirybos ir karéju rémi-
mas, yra iSimtinoje Lietuviy Bendruomenés
atsakomybéje.

o550

Tautos Fondo Tarybos direktoriai. IS kairés:
Algis Vedeckas, J. Bagdonas, Aleks. Vakselis,
prel. J. Balkiinas, Jurgis Valaitis, Petras Min-
kiinas, Pumputiené, sekretoreé.

Galima tikrai pasidZiaugti daugelio kra$ty
Lietuviy Bendruomeniy atsakomybés suprati-
mu, pareigingumu bei veikla, kiek atitinka-
mo krasto lietuviy pajégumas leidzia. Ypa-
tinga pasigéréjima sukelia Kanados Lietuviy
Bendruomené. Jos apylinkiy skaidius auga,
santykiai su kitomis organizacijomis yra
sklandiis, pagrindinis démesys skiriamas kul-
tiros sriiai ir labai jautriai bei teigiamai at-
siliepia | Lietuvos laisvinimo darbus per Vy-
riausia Lietuvos I$laisvinimo Komiteta. Gau-
siai remia VLIKa finansuojantj Tautos Fon-
da, surinkdama ir Tautos Fondui jteikdama
dideles sumas pinigy kiekvienais metais.
Amerikos Lietuviy Bendruomené, jai pri-
klausanciy kultiiros bei lituanistinio Svietimo
sritimis nepasitenkino ir pasuko | politing
veikla. Toks elgesys iSSauké ALTos pasiprie-
Sinimg, o ALTa sudarandiy organizaciju ne-
pasitenkinima. Amerikos Lietuviuy Bendruo-
menés vadovybe, vietoje Svelninti susidiirima,
toliau tes¢ ALTos darbu menkinima. Tame
isisiibavime atsirado opozicija pafioje Ame-
rikos Lietuviy Bendruomenéje, o i§ jos susi-
formavo Amerikos Lietuviy Bendruomené,
Inc. Taip prieita gilaus nesusipratimo, nesan-
taikos ir kaltinimuy vienu kitiems.

Toks susipainiojimas darbo padaloje ir
prieSiskos nuotaikos tarp labai svarbiu orga-
nizacijuy, yra apgailétinas ir skubiai Salintinas.
Siekiamieji musu tikslai jpareigoja negaiSti
klystkeliuose, bet vieningai ir sutartinai ieSko-
ti blidu esamai negerovei paSalinti. Pilnas
savo darby supratimas, artimo meilé ir tikra
pagarba savo broliui lietuviui, gali daug pa-
déti Sioje painiavoje. Tiesiausias kelias j su-
sipratima yra pokalbio kelias. Pokalbis su-
artina Zmones ir ju mintis. Pokalbyje iSrys-
kéja siekiamieji tikslai ir tinkamiausi jiems
pasiekti keliai. Reikia pradéti pokalbius, nes
kity keliu susipratimui pasiekti néra.

LKDS Centro Komitetas

® Board of Directors of the Lithuanian

Lithuanian National Foundation, Inc.

Foto L. Tamosaitis
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Tévas Leonas Zaremba, SJ, naujai
paskirtas Jézuity vienuolyno provin-
cijolas.

® Father Leonas Zaremba, the
newly designed Provincial of the
Lithuanian Jesuit Fathers.

KUN: L. ZAREMBA—NAUJASIS
JEZUITU PROVINCIOLAS

Jézuity generolas, T. Pedro Ar-
rupe, paskyré lietuviy jézuity vice-
provinrijos naujuoju provincijolu T-
Leong Zaremba, SJ. Siuo metu T.
Zaremba eina klebono asistento
pareigas lietuviy Dievo Motinos
Nuolatinés Pagalbos parapijoje Cle-
velaide. Provinciolo pareigas jis
perims nuo 1977 m. sausio 1 d.

Leonas Povilas Zaremba, Jono ir
Karolinos Dragiinaités stinus, gimé
1923 m. Seduvoje, PanevéZio aps.
Seimoje buvo treiasis vaikas i$
penkiy.

Pradzios mokykla lanké Simony-
se ir Kupiskyje. Mokési PanevéZio
gimnazijoje ir brandos atestata ga-
vo 1941 m. Trumpai dirbo Pane-
véZio miesto savivaldybés jstaigoje.

1942 m. jstojo j Tarpdiocezing
Kauno kunigy seminarija ir studi-
javo Vytauto DidZiojo Universiteto
filosofijos fakultete. Pirmuosius te-
ologijos metus mokési Eichstaetto
(Bavarijoje) kunigy seminarijoje.
Trejus likusius teologijos metus stu-
dijavo Romos Gregorianumo Uni-
versitete, gyvendamas Pontifikali-
néje Sv. Kazimiero lietuviy kole-
gijoje. 1948 m. gavo teologijos li-
cenciato laipsnj ir tais padiais me-
tais buvo jSventintas kunigu kardi-
nolo Aloyzo Traglia Laterano ba-
zilikoje

1948 m. gale nuvyko j Cilg ir dir-
bo pastoracinj darba, studijuoda-
mas penktuosius teologijos metus
Santiago Kataliky  Universitete.
Vienerius metus kapelionavo San-
tiago katedroje.

1952 m. jstojo i Jézaus Draugija.
Naujokyna atliko Ciléje. Dvejus
metus gilino teologines studijas San
Miguel Universitete, Argentinoje.
Dvejus metus mokytojavo Tacua-
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ARGENTINOJE

Argentinoje JAV LB-és Svietimo
vadovo J Kavalilino vizito metu
§. m. liepos ménes;j jsisteigé Svietimo
komisija: pirm. kun. A, Steigvila,
vicep. L. Stankeviius, sekretoré—
Irené Simanauskiené. Si komisija
prizitri triju lietuvisku mokykly
darba.

LietuviSkos SeStadienio mokyklos
veikia: AuSros Varty parapijoje —
Avellanedoje, kur dirba Ses. Ange-
lika Damrodaité, kazimierieté, jai
padeda Ona Butrimaité ir Ona Bur-
baité. Lietuviy Centre, Bs. Airés
mieste, kur moko Eugenija Rudyte,
vaiky ansambliui vadovauja Nelida
Zavickaité. Lietuviy Susivienijime—
Lanus mieste veikia trys grupés:
mazyjy, kuriuvos moko Maryté Bar-
dziaté, paaugusiyjy — Irené Sama-
nauskiené ir suaugusiy grupé —
Zvaigzduté Valentinaité.

Mokytojos dirba nemokamai, mo-
kiniai atsilygina tiktai uZz mokslo
medZiaga — pamokuy atspausdini-
ma. Visus techniSkus darbus atlie-
ka L. Stankevilius.

Siu mokslo mety uZbaigimas jvy-
ko lapkr. 20 d. Lietuviy Susivieni-
jimo patalpose. Ta proga Vladé
Surviliené pakalbéjo apie M K.
Ciurlionio kiiryba. Mokytojos buvo
pagerbtos gyvu géliu puokstémis, o
vaikai pavaiSinti uzkandziais. Be
to, vyko mokiniy pieSiniy paroda.

rembo gimnazijoje, Urugvajuje. ba-
damas bendrabucio berniuku vedé-
ju.
1958 m. gale atvyko i Chicaga
ir dirbo Jaunimo Centre. 1960-61
mokslo metais studijavo asketing
teologija Pomfret Center, Conn.
Vienerius metus buvo Chicagos lie-
tuviy jézuity namy vyresniojo pa-
galbininku ir vienerius metus vika-
ravo Montrealio lietuviy parapijo-
je. Buvo Montevideo lietuviy para-
pijos klebonu trejus ir puse metuy;
vienerius metus Brazilijoje Sao
Paulo lietuviy jézuity vyresniuoju ir
ketverius metus Montrealio lietuviy
AuSros Vartuy parapijos klebonu.
Dvejus metus vadovavo Chicagos
lietuviy religiném radijo progra-
moms.

Nuo 1974 m. rudens buvo Cle-
velando lietuviy Dievo Motinos
Nuolatinés Pagalbos parapijos kle-
bono asistentu ir lietuviy jézuitu
provinciolo pagalbininku.

Provincijolo pareigas T. Zarem-
ba perims i§ kun. Gedimino Kijaus-
ko, SJ, kuris vadovavo lietuviy jé-
zuity Provincijai nuo 1967 mety,
tvarkydamas jézuity veikla JAS-se,
Kanadoje, Brazilijoje ir Urugva-
juje.

Naujasis provincijolas, kaip ma-
tome, gilaus iSsilavinimo, plagios
pastoracinés ir jvairios administra-
cinés veiklos Zmogus.

Knygos

Naujyjy laiky Lietuvos istorija

Prano Cepéno Naujyjuy laiky Lie-
tuvos istorijos I-sis tomas — XIX
amZiaus pabaiga ir XX amZiaus
pradzia iki Pirmojo pasaulinio ka-
ro — baigiama spausdinti M. Mor-
ktino spaustuvéje, Chicagoje.

Jau yra paraSytas bei rengiamas
spaudai ir Il-sis Sios istorijos tomas,
kuris apims laikotarpj nuo I-mojo
pasaul. karo pradzios ligi 1920 m.
pabaigos. Tretysis tomas bus skir-
tas nepriklausomos Lietuvos gyve-
nimui ligi 1940 metu.

Istorija leidzia Dr. Kazio Gri-

niaus Fondas — 2523 W. 69th St.,
Chicago, Illinois 60629.

Pirmasis tomas bus apie 500 psl.
ir i§ anksto uZsisakiusiems kainuos
$12.00, véliau — $15.00. UZsisa-
kyti Siuo adresu: J. Urbelis, 1649
No. Broadway, Melrose Park, IIL
60160. Telefonas: (312) FI 4-9033.

Albinas Baranauskas, Rudenys ir
pavasariai arba UZplyniy Pultinevi-
¢ius namie ir svetur. Romanas. II
dalis. 348 psl. ISleido Lietuviskos
Knygos Klubas. 1976. Virselis dail.
V. O. Virkau. Kaina $6.

Stasys Dziugas, Kiskucio vardi-
nés. Eiléras¢iai vaikams. Iliustravo
dail VI. Standikaité. Antroji laida,
1976. ISleido Lietuviskos Knygos
Klubas. 60 psl.

ANAHEIM BULLETIN dienrastis savo gruodzio 3 dienos
laidoje jsidéjo nuotrauka Alfonsos Paziurienés prie lietuviskais mo-
tyvais 1§ Siaudeliy padarytais kalédiniais papuosimais, ir ilgesnj
straipsnj apie tu papuosaly atsiradima ir ju padaryma.

Straipsnyje yra paminéta kaip 1943 Cikagos Mokslo ir Pra-
monés muzejus kreipési j lietuvius praSydamas prisidéti prie ben-
dros eglutés papuosimo tema “Kaledos visame pasaulyje.” | §j kvie-
tima tuojau atsiliepe legalus Lietuvos valdzios atstovo, generalinio
konsulo Cikagoje zmona, p. Juzé Dauzvardiene.

A. Paziuriené yra vicepirmininké Anaheim Art Association ir
gruodzio 4 d. Anaheim Cultural Arts centro patalpose demonsira-
vo lietuvisky kalédiniy papuosaly mena ir paaiskino jo atsiradimo

istorija.

= ~

Vytautas Didysis prie Juodyju Jary.
“Vytautas the Great at the Black Sea,” by A. Rukstele.
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BAKUZE KALNUOSE
Kastytis Jurgis Gliauda

Kalnuos, lyg taskelis, bakuze;
vejai kalnuos alkani
patamsy, prie lango, paluze,

mudu, naslaiciai, vieni.

Seseliai nuskrido pro uola;
debesys gal, gal sapnai?
Tikrove, kaip laime, prapuola—
sunkiai kankina kalnai.

Patamsiuos jie slenka prie lango;
graso—ir mums taip klaiku:
aplinkui bakuzg jie rangos,
verzia dygiu vainiku.

Sirdis, lyg paukstelis sugautas;
uolos—dvelkimas salnos;
gyventa, tiketa, keliauta—
rasta—bakuzé kalnuos.

Tokie, mes naslaiciai, bejégiai;
jie—milZiny milzinai!

Uz ka, musy Sirdj prislege,
sunkiai kankinat kalnai?

Kalnuos, lyg taskelis, bakuze;
véjai kalnuos alkani
patamsy, prie lango, paluze,
verkiame tykiai vieni.

1947

Poeté Aldona PriZgintaité, gyvenanti Austra-
lijoje- Spausdina poezija Australijos ir JAV-
biy lietuviu spaudoje; dalyvavo antologijose
“Terra Australis” ir “Tretieji vainikai”-
Poetess Aldona PriZgintaité, Australia.

Aldonos PriZgintaités eilérasciai su graudu-
liu ir su nostalgija mini paliktaja téviske,
kalba apie iStikusia neteisybe.- Poeté susiri-
pinusi Zmogaus puolimu ir su ilgesiu dainuo-
ja apie Zmogaus ir pasaulio atgimima, iesko-
dama vilties ir nusiraminimo maldoje ir
kontempliacijoje. O

Argentinos lietuviy Svietimo komisija: pirm.
kun- A. Steigvila, Juozas Siusis, vicep.- L.
Stankevilius, sekretoré Irené Simanauskiené.
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The Educational Committee of the Argentinan
Lithuanians.

Aldona Priigintaite

METU SODAS

Jei i mety soda tu mane nuvestum,

Kur kiekvienas ziedas Zydi man vienai —
Ir brangiausia SirdZiai iSsirinkti duotum,
Man zydéty lygiai jie visi graZiai:

Purpuriné roZzé glausis prie ramunés ..
Siandieniné laimé ... Téviskés laukai —
Ir ... neuZmirStuolé ... Véliai prisimintum,
Ta jaunystés meile, kuria praradai.

Juy kiekvienas gyvas, jie visi man kalba —
Gal asmuo, gal like ju tiktai vardai ...

Juokas mano liipy, tos minutés dZiaugsmas,
Taip Sirdim tikéjau a$ tuomet Kkuriai . .

Obelys svajingos.... Dobilas raudonas....
Ieva baltaplauké.... Mélyni linai —
Mano mety sode Ziedas nenukrinta,
Tik kasmet praZysta dar Kkiti naujai ...

MALDA

Tokia gili, gili malda kriitinéj,
Sirdy nepaprastai ramu — — —
Baltoje sienoj ZaidZia Zvakiy liepsnos,
Rausva Svieselé Ziba pamaZu ...

— Ko atéjai, Sirdie? a$ tyliai klausiu ....
Ant tavo veido Sviefia Sypsena.

— Ko ieSkai ¢ia ir ko tujien ilgiesi,
Ar dar gyvenime esi kuomi Kkalta?. ...

— O, Viespatie, — kartoja liipos,

O mintys griZzta, klaidZioja namuos,

Kur ant palangés virpa véjo nupiistas auksinis
lapas —

Ir pasiklysta Zvilgsnis nebyliuos veiduos ....

— O, ne, — atsako ji, Sirdis mazyté, —

Ne sau gyvenimo, ne laimés a§ meldzZiu! ...
O Tavo akys tokios Zinandcios ir tokios geros,
Ir, rodos, jos atsako: — AS tikiu ...

Tokia gili, gili malda kriitinéj,
Sirdy nepaprastai ramu — — —
Baltoje sienoj ZaidZia Zvakiy liepsnos,
Rausva Svieselé Soka pamazu.....

TU IR AS

Ir tu ir a§ kadais namus turéjom,
Lydéjo mus jauki jy Siluma — — —
Ir tu ir aS§ kadais i ateiti tikéjom,
Kad ji ateis, kaip auStanti diena ...

Dabar uZz lango Zydi rausvos vysSnios,
Kadais Zydéjo jos... ten tévy soduos buvo
daug Ziedy!
Bet tavo Zvilgsnis neramus ir toks pavarges,
Ir aS taves paguost surasti ZodZiy negaliu.

— Kodél? — sakai Svelniai paémes mano
Kodél? — kartoja vakaras tylus. / ranka,
O ten kaZkur gatve nueidi skardus juokas,
O ten kaZkur vaikSto gyvenimas, kaip pasaka

grazus — — —
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LITUANISTINIU KNYGU LENTYNOJE

Stai paskutiniu metu knygu rinkoje pasi-
rodé eilé vertingy lituanistiniy knygu angly
kalba. Laikas jomis susidométi, kadangi ne-
vienas i§ musiSkiy norés apdovanoti $venciy
proga savo draugus ar pazjstamus. Geriausias
biidas — knyga, nes tai yra vertingiausias da-
lykas, nekalbant apie jos naudinguma, ypad
propagandos reikalams. Svetimtaudiui pado-
vanojus tokia knyga gali ne tik ji bendrai
informuoti, bet ir praturtinti jo akiratj apie
Lietuva Knyga lituanistikos temomis turéty
biti duodama ir mtsuy jaunimui pasiskaityti.
DaZnai nesugebant] ar nenorintj lietuviskai
kalbéti jaunuolj galima sudominti lietuvisko-
mis temomis angly kalba paraSytais leidiniais.
ISvada aiSki — imkime knyga ir eikime Lie-
tuvos keliu!

Patartina jsigyti Sie leidiniai:
THE LITHUANIANS IN AMERICA

1651-1975. A chronology and Fact Book.
Compiled and edited by Algirdas M. Budrec-
kis. 1976. Oceana Publications, Inc. Dobbs
Ferry, New York.

Sis A. Budrecko paraSytas veikalas yra
dvideSimts pirmasis Oceana leidyklos etniné-
je serijoje. Knygoje yra iZzanginis Zodis, chro-
nologija 1651-1975 metuy, dokumentai, prie-
das, bibliografija ir rodyklé. Bendras knygos
turinys yra vertingas, matyti, kad autorius jde-
jo daug laiko ir pastanguy, taCiau triiksta jun-
ginio tarp knygos skyriy. PavyzdZiui: doku-
menty skyrius neturi jokio ivado. Néra nu-
rodyta, kodél buvo tokie dokumentai pa-
rinkti. Gale pridétas jvadas prie doku-
menty skyriaus palengvinty skaitytojui susi-
gaudyti. Tarp kity dokumenty visai be reika-
lo idétas gen. T. KosScuiSkos testamentas “To
Make Themselves Happy As Possible”, nau-
dojantis A. Salnos straipsniu “General Kos-
ciusko — A Lithuanian?”, parasytu 1958 m.
IS tiesy, kad KosCiuska lietuvis, nieko nesa-
kyCiau, bet Siame straipsnyje néra jokiu lie-
tuvisky pédsakuy, rodanliy, kad Kosciuska
buvo lietuvis.

AtsiZvelgiant | gerasias knygos vietas, ten-
ka pastebéti, kad Budrecko knygoje yra ne-
maZai vertingos medZiagos, jdomiy istoriniy
fakty apie lietuvius Amerikoje. Geras pavyz-
dys yra 1651-1863 mety apimtis chronolo-
gijos skyriuje, kur kalbama, kad 1622 m.
lietuviai protestantai apsigyveno New Am-
sterdamo kolonijoje, kur randama pavardZiy:
Butwill, Ardwill Cantwill, Purvis. 1838 m.
lietuviai sukiléliai Lucijonas Eismontas, Do-
mininkas Ablamavi¢ius, Barnabas Putramen-
tas, Jeronimas Jagiello, Hipolitas Narusevi-
cius, Kostas Kownacki, Liudvikas Skorups-
kis ir kun. Liudvikas Jezykowicz (pirmasis
kataliky lietuviy kunigas Amerikoje), atvyke
i JAV. NeuzmirStama garsioji “California
gold rush”, kurioje nevienas bandé savo lai-
me, aukso ieSkodamas, ju tarpe Stanislavas
Pangauskas i§ AlukStos 1849 m. Kitam tau-
tie€iui, Jonui Kacinskiui, gerai pavyko ir lai-
mé jam nusiSypsojo aukso ieSkojimo metu.

Gerai perzitréjus Budreckio knyga, perSasi
iSvada, kad ji yra naudinga svetimtauciui, no-
rint supazindinti su lietuviu gyvenimu JAV--
bése. Tadiau, jeigu tokia butu knygos paskir-
tis, kyla klausimas, ar ne perdaug joje tokiy
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nereikSmingu faktu (svetimtaudiui), kaip pa-
vyzdZiui: “The official name of the Lithua-
nian Alliance of America became its English
version....." (28 psl) arba, kad 1939 m.
“Three or four Lituhanian families settled in
Miami, Florida, creating the nucleus of a
Lithuanian-American community....” DaZnai
minima, kad tokia ar Kkitokia radijo valan-
délé jsisteigé tais ir tais metais. Ar nepakakty,
jei butu pazyméta, kad per tiek ir tiek me-
ty veiké ir tiek valandéliy. Leidinys gal
vertesnis buty, jei skaitytojas rastu daugiau
pavardzZiy tokiu lietuviy ar lietuviy kilmeés as-
meny, kurie yra savo pédsakus palike placia-
me JAV kultiiros, pramonés, pvz., filmuy pa-
saulyje, ir pan.

Guide to Polish Libraries and Archives.
D o

Richard C. Lewanski, compiler. Eastern Eu-
ropean Quarterly, Boulder. Distributed by
Columbia University Press, New York, 1974.

Lewanskio veikalas duoda pagrindinius nu-
rodymus angly kalba apie biblioteky ir ar-
chyvy fondus Lenkijoje. Toks leidinys ver-
tingas ir lietuviui istorikui, nes specialioje ro-
dykléje randame Lietuva lie¢ianios medZia-
gos jvairiose mokslo jstaigose Balstogéje,

- Gdanske, Krokuvoje, Lodzéje, Lubline, Poz-
‘nanéje, Vroclave ir VarSuvoje. YpaC pazZy-

métinos VarSuvos istaigos, ju tarpe Naujy Do-
komentu Archyvas, Pagrindinis Archyvas Se-
niems Dokumentams, Valstybiné Biblioteka
ir Lenkijos Mokslo Akademijos Archyvas,
kur yra daug unikiniy ir rety leidiniy, doku-
menty, liefiandiy Lietuva: Lietuvos metrika
1386-1792; Didziosios Lietuvos Kunigaiksti-
jos diplomatiniai archyvai 1401-1687; Lele-
velio korespondencija; 1831 mety sukilimas;
Lietuvos Zemélapiu rinkiniai; Strykovskio
“Kronika polska” (1597); Radvily, Sapiegu,
Tiskevi¢iu ir kity Seimu archyvai ir t.t. IS-
vardinti visus eksponatus neimanoma.

Knyga labai sékmingai suorganizuota. Pra-
dzioje yra miesty rodyklé su ju archyvais,
kiekvienas archyvas turi savo kodo Zenkla.
Alfabetine tvarka yra sudéti miestai ir jy ar-
chyvai. Duodamas archyvo adresas, telefo-
nas, virSininko pavardeé, jsik@irimo istorija,
archyvo temuy apimtis, kiek yra medZiagos,
speciallis rinkiniai ir unikumai, metinis knyguy
skai¢iy gavimas, skaitytojams patarnavimai
ir bibliofrafija. Knygos gale yra temu rodyk-
lé. PavyzdZziui, norint suZinoti, kur yra Sapie-
gos Seimos archyvas, randamas kodas 24h,—
reiSkia, reikia ZiGréti j VarSuvos miesto vie-
Saja bibliotekos apraSyma psl. 127-129.

Toks leidinys yra ypac vertingas ne tik is-
torikams, bet ir visiems besidomintiems Lie-
tuvos istorija. Galima paraSyti nurodytu ad-
resu ir pasiteirauti apie medZiagos gavima
studijuojaniam rapimu klausimu. Tai yra ne
tik palengvinimas, bet ir paskatinimas tiems,
kurie galéty daugiau padaryti misuy istorijos
srityje.

SAMOGITIA. The Unknown in History.

By Chas. L. Thourot Pichel. 1973, Maltese
Cross Press. Wilkes-Barre, Pa.

Autorius Pichel yra Zinomas savo studijo-
mis genealogijos srity per 50 mety. Jam pran-
ctizy valdzia suteiké keleta ordiny 1960 m.,
o Sorbonoje buvo tituluotas “Grand Officier
de I'Ordre International du Bien Public, Re-

VENEZUELOJE PAGERBTA
ALDONA ERETAITE

Alexandra Vaisiunienée

Mirusiyju dienos minéjimo proga buvo
atlaikytos iskilmingos miSios uz nesenai
mirusia prof. D-ro Juozo Ereto dukter]
Aldona. Pamaldas atlaike Venezuelos lie-
tuviu klebonas Antanas Perkumas.

Pamokslo jzangoje kunigas Antanas
Perkumas prase isklausyti magnetefono
juoston ‘jrasyta Lurdo istorija, kuria jkal-
béjo Aldona Eretaite. Is jkalbéjimo jauteési
kiek daug talentingo ir kilnaus issilavinimo
buta Aldonos asmenybgje. Koks ryskus,
aiskus ir skambus balsas pilnas jautrumo.
Toks puikus Aldonos jkalbéjimas sujaudi-
no visus klausytojus. MiSiy metu jaunimas
naudojo Sibiro maldaknygés maldas, ku-
rias parasé keturios jaunos lietuvaites, ir
giedojo lietuviskas giesmes pritariant var-
gonais.

Daugumas mausy galime gailétis, kad
neturéjome progos pazinti asmeniskai kas
buvo mums D-ro Juozo Ereto seima. D-ras
Juozas Eretas, budamas Sveicary kilmés
vokiec¢iu literataros Sveicarijos Universi-
teto profesorius ir visuomenes veikéjas,
Lietuvos atsikarimo metu dirbo daugiau,
kaip ne vienas lietuvis i§ masu paciu. Jo
meile Lietuvai yra neiSmatuojama ir ne-
issemiama. Jo visa nuveikta darba, kuri
jis dirbo Lietuvai, labai sunku is$pasakoti.
Enciklopedijoje parasyti tik faktai, kurie
tilpo viename puslapyje, bet D-rui Eretui

(Nukelta i psl. 17)

e

publique Francaise” 1957. Kokiu budu au-
torius Pichel buvo taip suZavétas Zemaitijos
praeitimi, neaiSku. Lai jo pirmutiniai saki-
niai kalba uZ save: “This book is a remark-
able achievement in the work of history.
Rare is the historian who is even acquainted
with the word Samogitia, and yet, upon
reading this fascinating revelation, he un-
doubtedly will be pleased to accept it as a
real treasure vital to the fundamental points
that helped shape and preserve Europe eth-
nically, spiritually, culturally and linguistic-
ally.”

Fantazijy ir tikry istoriniy fakty miSinyje
skaitytojas yra priverstas susidométi knygos
turiniu. Spalvingai nupie$tame Zemaitijos 700
mety istorijos leidinyje yra pateikiama keletas
jdomiy fotografiju: Mateikos paveikslo “Zal-
girio musio” detalé, Kestutio portretas, italo
Benozzo Gozzolio paveikslas, kuriame maty-
ti 60 Zemaitijos didiky prie Mediéiuy pilies
Florencijoje, pakeliui | Konstanca (Sveicari-
joje) 1415 m.; Vytauto portretas ir kt. Pen-
kiu puslapiy bibliografijoj suzyméti leidiniai
angly, lietuviy, pranziizy, lenky, rusy ir vo-
kieCiy kalbomis. IS lietuviy autoriy minimi
Daukanto, Dundulio, Deveikytés, Gabrio, Ge-
¢io, Hertmanaviciaus, Jurgeélos, Jusaicio, Kon-
Ciaus, Liko, Samio, Stanio, Stuko, Sliupo,
Totoraiio, Vaitektino, Vizgirdos ir Zadeikio
veikalai.

Baigdamas savo knyga apie Zemaitija, Pi-
chel pavartoja citata i§ Katangos, Afrikoje,
premjero Moise Tschombés kalbos, pasakytos
1962 m.: “You were two happy children, you
ran in the sun...” Vien dél knygos egzotiSku-
mo ir del raSytojo stiliaus jdomu Sia knyga
paskaityti.

Raimundas Lapas

LIETUVIU DIENOS, 1977, SAUSIS




NEGESTANTI LIEPSNA

KeturiasdeSimts trys religiniai -eiléras-
¢iai. Autorius nezinomas. Ir Stai kas keis-
ta, kad c¢ia ne tiek démesin atkreipi j pa-
¢ia poezija, kaip imi spélioti kas ja parase?

Ar tai svarbu? Aisku svarbu. Niekas ne-
atsako i anoniminius laiskus. Redakcijos
]uos meta Salin. Pohcqa bando isaiskinti
nezinoma laisko rasytoja. Norint parasyti
recenzija apie tokia knyga atsiranda tikra
tuStuma. Ar girti ar peikti? Bet ka? Kad
nors buty pseudonimas. O dabar laukineés
mintys ima intriguoti vaizduote . .

A tiesa, kad rankrastis atveztas is Lie-
tuvos? Galety ir taip sau keli biciuliai (kad
ir Amerikoje) sufabrikuoti poezijos rinki-
nj?! Bet tikekime, kad leidéjai neklysta ir
zino i§ kur jie ta rinkinj gavo. (Siy dieny
zmogus yra daznai linkes abejoti, nes jam
siuloma per daug vertybiu i§ karto.) Bet
kaip tik Sitas autoriaus traukumas man
kliudo rasyti. Pasakysiu ka nors, o gal ge-
ras pazjstamas paskui Saipysis i§ manes:
“neatspejai, neradai . . .” Tiesiog vaiky
zaidimas ar donkichotiska kova su bevar-
dziu seseliu. (O as spiritizmo nepraktikuo-
ju) Sorry . . . Sitie religiniai sonetai mane
nuvyle. Gal kiti juos per daug giria? Men-
kas lotyny kalbos zinojimas man kliudo
suprasti eilerasciuy pavadinimus. O uzvar-
dis eilérasciui svarbus, kaip yra svarbi
etiketé ant vaisty buteliuko.

Aplamai as labai meégstu religing po-
ezija. O ja rasyti néra lengva. Mazai po-
ety tai sugeba. Didziausias pavojus gladi
patekti i patosa, arba vartoti nuvalkiotas
konvencines frazes. A§ re liginius eiléras-
¢ius suprantu kaip poezija, kuri privercia
giliau susimastyti, iskelia filosofines ide-
jas, estetiskas vaizdais atgaivina siela ar
teikia dvasiai pajusti harmonija ir grozi
tarp Visagalio ir Visatos. Kaip pav. Tim-
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Atkelta iS 16 psl-
jgyvendinti tuos darbus buvo reikalingas
jo visas gyvenimas.

Bet nieko néra amzino, kaip mums vi-
siems taip ir jo Seimai uzéjo liudnos ir
skaudzios valandos, kurias atjauté visa
lietuviu Seima. Jo dukté Aldona lankée
Svento Kryziaus Sesery mokykla Kaune,
Ziburio gimnazija Sakiuose. O Sveicari-
joje baigé vaidybos studijas. Nuo 1951
mety si gabi aktoré pastoviai tesé savo
vaidybos mena Mannheimo Nacionali-
niam teatre, sukurdama daugel] svarbiu
vaidmeny dir sulaukdama labai puikiu kri-
tikos atsiliepimuy Europoje. Gyvendama
Vokietijoje ji artimai talkininkavo Ameri-
kos Balsui, kurio tuometinis redaktorius
D-ras Vytas Dambrava su ja ir paruosé
sig religine programa. Ta radijo programa
yra Venezueloje, ir dél to iskilo mintis
bendruomenei ir ypac¢ jaunimui suruosti $j
nusirdy ir tikrai vertinga minéjima.

Parapija ir bendruomené nusirdziai de-
koja kunigui Antanui Perkumui uz jo pa-
stangas graziai katalikiskai paminéti $vie-
su a.a. Aldonos Ereétaités atminima. Cara-
cas lietuviai didziai vertina savo klebono
kunigo Antano Perkumo pastangas atnau-
jinti katalikiska akcija ir jungti lietuvius
bendrai maldai ir bendram darbui.

LIETUVIYU DIENOS, 1977, SAUSIS

mermans, Gezelles ir Tagores religiné po-
ezija. Pas pirmuosius du yra toks nuosir-
dus ir subtylus dziaugsmas, pas Tagore
giliu minciy platybés. Jy lyrika tai kaip
istrokusiam stikliné skaidraus vandens. O
kokios zavios yra senoves indu Sventuju
knygy eiles, pav. giesmé pasauho Kare-
jui. Siame ‘Neggstanmos liepsnos”™ rinkiny
déja to néra. Tai eiliuotos maldos malda-
knygei. Truksta to nuosirdaus paprastumo,
kuris budingas religinei poezijai. Kalba
perdaug patetiska, sakyciau taip galéty
raSyti tik jaunas moksleivis-seminaristas.

“Tu—Tévo zodis ir Zmogaus Sunus,

Dvi prlglmtys Tavy kartu gyvena.

Tu panasus j karinius silpnus,

Ju kraujas tavo gyslomis sruvena.”

Nenorom atklysta filosofo Feuerbacho
zodziai: “Der Mensch schuff Gott nach
seinem Bilde.” (Zmogus sukuré Dieva pa-
gal savo atvaizda.)

“Nurimsta audros, zodj Tau istarus,

Salin pabéga demonai pikti,

Bejegiai Tavo priesai pasidaro,

Tau atiduoda grobyj net mirtis.”

Jau visai prozaiski vaizdai. Skaitai ir
vis uzklitva dirbtinumas, kuris religinei
poezijai néra sveikas. Vargu ar $itos kny-
gos eilutés is viso galétu sukelti skaityto-
jul pamaldzia nuotaika? Man gaila $ito
nepavykusio eksperimento, nes gera reli-
giné poezija yra penas zmogaus dvasiai.
Man gaila poeto, jo gerais norais neabe-
joju. Neabejoju ir leidéju gera intencija.
Tik nevisada yra grynas auksas tai, kas
ziba kaip auksas.

Aplamai sunku vertinti karyba zmo-
gaus, kurio ir S$eSélis lieka nematomas.
Maloniau rasyti, kada galima pagirti. Gal
atsiras skaitytojy, kuriems patiks, nes—
“de gustibus et coloribus non est disputan-
dum.”

—7. Tenisonaite

Negestanti liepsna. Religiniai sonetai.
Rankrastis gautas i$ Lietuvos. Spaudé
Immaculata Press, Putnam, Conn.
1976. pusl. 52. Kaina nepaZymeéta.
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LAUREATO J. GLIAUDOS RASTU
BIBLIOGRAFIJA

Kalbininkas prof. K. Biiga, grizdamas i$
Rusijos | laisva Lietuva, parsivezé Zodyno
rankrasCiy 40 pudu.

Misy tarpe gyvenas rasytojas laureatas Jur-
gis Gliauda yra laiméjes 6 “Draugo” roma-
no premijas, 1 “Laisvosios Lietuvos premija
ir 3 “Dirvos” noveliy premijas. Tai sudaro
jau dideli kraitj atsikursimai laisvai Lietuvai.

Pateikiame laureato Jurgio Gliaudos rasty
bibliografija; ji néra pilna, nes mums nebuvo
prieinama jo publicistiniai ir kritikos straips-
niai, skelbti jvairioje spaudoje.

REDAKTORIUS
“Lietuviai Sveicarijoje”, almanachas, 1945.

“Lietuvis teisininkas”, lietuviy teisininky
zurnalas, 1949 — 1952 metais.

AUTORIUS
Poezija

Broliai, poema, spausdinta “Draugo” atkar-
pose 1949 m. 1
Ave, America! Eiléras¢iy rinkinys, 1950.

Beletristika

Namai ant smélio, pirmasis “Draugo” pre-
mijuotas romanas, 1951.

Meilés pinaklis, komedija, vaidinta iS rank-
ras¢io, 1952.

Ora pro nobis, antrasis “D.” premijuotas
romanas, 1952.

Gestanti saulé, beletristikos rinkinys, 1953.

Raidziy paséliai, spaudos draudimo gady-
nés romanas, 1955.

Téviskélé vz kalnuy, 2-ju veiksmu pasaka,
vaidinta Detroite ir Los Angeles, “Egluté”,
1955 geguZés-birzelio meén.

Slksnosparmq sostas, treCiasis “Draugo”
premijuotas romanas, 1960

Ikaro sonata, romanas M. K. Ciurlionio
tema, 1961.

The House upon the Sand, romanas, verti-
mas i angly kalba, 1963.

Agonija, Lietuvos laisvés paskutiniyju die-
nu romanas, 1965.

Antra laida 1970.

Delfino Zenkle, ketvirtasis “Draugo” pre-
mijuotas romanas, 1966.

Ciurlionis, drama i§ Ciurlionio gyvenimo,
rankrastis, vaidinta 1968 ir 1975.

Sonata of Icarus, romanas, vertimas i ang-
lu kalba, iliustruota M. K. C, parinktais pa-
veikslais, 1968.

Liepsnos ir apmaudo 3sociai, penktasis
“Draugo” premijuotas romanas, 1969.

Kompiuteriné santuoka - Idealy medzioto-
jai, komedija, vaidinta i§ rankrasCio, 19609.

Aitvarai ir giria, “Laisvosios Lietuvos pre-
mijuotas (autoriaus SeStasis) romanas, 1971.

Kaukiy balius, 2-ju veiksmu komedija, vai-
dinta i§ rankra3Cio; spausdinta ‘“Septintojoje
Pradalgeje”, 1971.

Simas, Simo Kudirkos laisvén bégimo apy-
braiza, du leidimai, iSleido “Viltis”, 1971.

Simas, apybraiza, vertimas j angly k., 1971.

BrékSmeés nasta, romanas, 1972.

Taikos rytas, noveliu rinkinys, 1972.

Joje spausdinama 3 “Dirvos” konkurse pre-
mijuotos noveleés:

“Lo$éju ratelis”, 1963; “Zaizdre”, 1968 ir
“Salia milziny”, 1969.
Sunkiausiu keliu, romanas, vaizduojas

1918-1920 m. Lietuvos atsikGrima ir kovas
su tévyneés prieSais - rusais komunistais, 1973.

Naktis, drama, vaidinta i§ rankrasCio,
1974.

Pagairé, “Draugo” premijuotas romanas,
autoriaus septintas, 1975.

Parengé V. PriZgintas
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Lithvanian Leaders in
Washington, D.C.

The Supreme Council of Lithuanian Liberation, VLIK, held
its annual session in Washington, D.C. December 4-5, 1976. The
present convention of representatives of Lithuanian organiza-
tions of which VLIK is composed, heard the general report on
the first day of Dr. Kestutis, board chairman, a report on the
international situation by prof. Domas Krivickas, and went
through a symposium moderated by Dr. Br. Nemickas on “The
Tasks of VLIK in the Constellation of the Future.” Resolutions
were adopted following the work of the committees on Sunday,
December 5.

VLIK continues to function as the leading representative of
Lithuanian sovereignty outside of occupied Lithuania. It there-
fore has a most responsible part in coordinating activities with
and among the other Lithuanian organizations and institutions:
the Lithuanian Diplomatic Service, the American Lithuanian
Council, the Lithuanian World (and U.S.A.) Community, the
National Foundation—and the other constituent members.

Tribute was paid to the role that the younger Lithuanian
generation of scientists, professionals, intellectuals, artists, etc.,
are assuming in following the footsteps of their elders in uphold-
ing the torch of Lithuania’s independence, freedom and prosper-
ity.

Expertise was found needed incessantly to guard Lithuanian
interests in the complicated and ever-changing present interna-
tional situation. The manifold assistance available the world-over
need only be cultivated, promoted. Especially advantageous have
been the circumstances for action on the American continent.
And special thanks were expressed to American friends as highly
situated as the President himself, the White House, Congress, etc.

The main burden of upholding all organizations and enter-
prises is carried by the ever-willing, self-sacrificing Lithuanians
abroad themselves. Their donations, private and public actions on
behalf of their disadvantaged fellow compatriots is massive, spon-
tanecous and hopefully, will continue to respond in concert with
their leadership. Thus VLIK delegates could gratefully acknowl-
edge a donation extended by the Canadian delegate of $17,000.

Siaurés Amerikos Lietuviy Fizinio Aukléjimo
ir Sporto Sajunga (SALFAS) atstovy suvazZia-
vime lakpr. 20-21 d. d. Toronte, Kanadoje,

Foto J. Urbonas

18 :

Suvaziavimas nutaré 1978 m. ruosti
saulio Lietuviu Sportines Zaidynes — Olim-
piada Toronte.

Vyriausio Lietuvos ISlaisvinimo Komiteto seimo, ivykusio 1976 m. gruo-
dzio 4-5 dienomis Shorehan Americana vieSbutyje, Washington, DC,
prezidivmas:kalba dr. Kestutis Valilinas, Vliko pirmininkas. Sédi: iS kairés
— prof. dr. Ceslovas Masaitis, seimo pirmininkas; dr, Jonas Valaitis,
pirmininko pavaduotojas; Vaiva Vébraité — sekretoré.

Vyriausio Lietuvos ISlaisvinimo Komiteto seimo, ivykusio 1976 mety
gruodzio 4-5 dienomis, Shorehan Americana viesbutyje, Washington, DC,
atstovai ir sveciai.

VLIK (Supreme Council of Lithuanian Liberation) convened for a session
in Washington, D.C., on December 4 and 5, 1976. The presidium and its
chairman, Dr. Kestutis Valiunas, making his report.

Delegates and guests of the VLIK Washington, D.C. session at Hotel
Shoreham Americana, Dec. 4-5, 1976).

Foto L. Tamosaitis

Pa- Delegates of SALFAS (Lithuanian Associa-
tion of Physical Culture in North America)
convention in Toronto, Canada November 20-
21. It was decided to organize World Lithu-

anian Olympic Games in the city in 1978.
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Seeking Emigration Through
International Forums

Kestutis Jokubynas, veteran of 17 years of
the Gulag archipelago, continues to be denied
an emigration visa, in violation of the 1975
Helsinki accords. Following is a selection of
recent documents on this case. (For Jokuby-
nas’ letter to Pocdgorny, see ELTA, August
197.)

Kestutis Jokubynas Letter to His Brother
In Canada

June 4, 1976
Dear Brother,

Received your telegram. Thank you for all
your efforts, but I am very much afraid that
much more effort will be required, maybe for
even five or more years. I am hoping that
your patience and funds do nct run out. If
you are prepared for all the possibilities, even
that we may never win, then please try; of
course, I will be trying tco. Although, at this
time in my life, my final escape into freedom
will lose its significance, I will fight until they
finally release me, or arrest me for the third
time, or maybe even dispose of me.

Of ccurse, at this time I am helpless to do
anything from this end. Now, it is entirely up
to you. Maybe you could beg your govern-
ment for help. Please write the full address
of the minister who helped you before. I will
appeal to him myself. That was suggested to
me by telephone on the refusal for my emi-
graticn visa.

Kestutis
Jokubynas’ Letter to First Secretary of the
Lithuanian CP, P. Griskevicius

For two years now, I have been trying to
avail myself of the universally recognized ci-
vic right which has been confirmed once more
in the first article of the Helsinki Agreement
—the right to change my place of residence
and to leave for Canada to jecin my brother.

Yet the visa and registration department of
the Lithuanian SSR Ministry of Internal Af-
fairs keeps rejecting my application without
any reason. My brother’s application and my
own repeated statements were rejected on
June 21st of this year with a justification that
was more than strange: ¢, . . because there
are no possibilities that this application might
be granted.” Is this a proper reply for a state
agency?

Should anyone maintain that a system of
slavery now reigns in the Lithuanian SSR, he
would be promptly punished for the ‘‘slander
of the soviet reality.”” But what other social
system has forbidden its citizens to change
their place of residence? I wculd like to know
what right and what law justifies my being
chained to this specific country?

Please explain these matters to me and in-
struct the appropriate agencies that they
change their illegal verdict and allow me to
leave the Soviet Union.

Kestutis Jokubynas
Address: 232044 Vilnius
Zvaigzdziu Street, 48-33
June 22, 1976
Letter of Canadian Lawyers to
Kurt Waldheim
The Honourable Mr. Kurt Waldheim
Secretary General of United Nations
United Nations Building,
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New York, New York, U.S.A.
Dear Honourable Sir
Re: Applicatioi for Exit Visa #292
from U.S.S.R.—Lithuanian T.S.R.
for Kestutis Jokubynas

I have been asked to write this letter by
Mr. Jonas Jokubynas, who is presently re-
siding in Hamilton, Ontario, Canada.

His brother, Kestutis Jokubynas, has just
recently been denied permission to leave the
U.S.S.R. Nc reason was given for this de-
nial.

I believe a letter written by Mr. Jonas Jo-
kubynas to one of our Cabinet Ministers on
behalf of his brother explains more eloquent-
ly than I could what the present situation is. I
enclose a copy of this letter for your perusal.

The United Naticns has done a great deal
recently in the field of human rights and self-
determination. I ask that in view of this new
spirit expressed by the members of the United
Nations you bring considerable influence to
bear on behalf of Kestutis Jokubynas.

We feel that you are our last hope.

Yours very truly
KRONAS & SEELE
Barristers, Solicitors,
Notaries Public
Hamilten, Ontario
(signed) EUGENE KRONAS
Letter of Jokubynas’ Brother to
Canadian Minister of Labor
April 2nd, 1976
The Honorable John Monro
Minister of Labour
M.P. for Hamilton East
Ottowa, KIA 0J2
Re: Application for Exit Visa #292
frem the U.S.S.R./Lithuania
T.S.R. for Kestutis Jokubynas

Dear Sir,

I am turning to you with a plea to assist me
to obtain an emigration visa for my brother,
Kestutis Jokubynas.

My brother is suffering enormously because
of his ideological beliefs being squarely op-
pesed to those under which he is forced to
live. Because of his convictions and his out-
spoken nature, my brother was twice jailed.
He was convicted on political charges: in 1953,
he was sentenced to ten years of imprison-
ment for “participation in anti-Soviet nation-
alistic organization” (editing cof clandestine
students’ paper). Released in 1954, during
three years my brother worked as an account-
ant in Siberia. In 1957, he was sentenced to
ten years of imprisonment for ‘‘an attempt
to escape from the U.S.S.R.”

As you can see, there is no possibility of
reconciling the views of my brother in that
country and allowing him to live there with-
out any hope of emigration, he might com-
mit some act which would end his young life.

My brother is an extremely able man who,
during his years of imprisonment, has stu-
died languages and now masters seven ma-
jor languages. Given an opportunity to live
in a free society, my brcther would not only
enjoy life but would make a worthwhile mem-
ber of our Western society.

My brother had made several applications
to the Russian authorities and has been re-
peatedly refused the emigration visa. What I
hear from people who were successful in leav-
ing the U.S.S.R. is that, by writing letters
such as this to you and to other influential
people, it does put pressure on the U.S.S.R.
government and eventually an emigration
visa becomes possible.

On November 6, 1975, my brother Kestutis
had met all appropriate Canadian immigra-
tion requirements for entry to Canada as a
permanent resident and was granted a visa
for immigration, valid for one year. On March
23, 1975, he submitted a Statutory Declara-
tion #292 (attested by the U.S.S.R. Embassy
in Ottawa) to the local authorities in Vilnius-
Lithuania, applying for an exit visa from the
U.S.S: R

I do, therefore, Sir, beg your assistance at
this very crucial time to perform this hu-
manitarian act and write to whom you feel
applicable in order to exert all the pressure
and influence possible.

I thank you in advance for your possible
assistance, and remain,

Respectfully yours,
Jonas Jokubynas
40 Organ Cresc.
Hamilton, Ont., Canada
My brother’s full address:
U.S.S.R. Lithuanian T.S.R.
Vilnius—Zvaigzdziu g-ve 48-33
Canadian Press Comment on
Jokubynas Case

Teviskes Ziburiai reports that Kestutis Jo-
kubynas, a Lithuanian who spent 17 years
as a political priscner in Siberia, now wishes
to emigrate and join his brother in Toronto.
In violation of the spirit of Helsinki, the Soviet
Union has refused permission. The paper also
reports that Kestutis wrote to Scviet Presi-
dent N. V. Podgorny protesting the situation
of the church in Lithuania. The article, re-
produced in the Lithuanian underground pa-
per, the Chronicle of the Lithuanian Catholic
Church, states that those who try to practice
their religion are persecuted. Students are de-
nied further education, religicus artists and
craftsmen are dismissed from their guilds
and are unable to gain other employment,
professional singers and musicians dare not
perform in churches even on special occa-
sions. The Church is becoming infiltrated by
the KGB so that agent priests can be sent to
other countries to carry cut KGB duties.

(William Markiewicz, in Sun, Toronto, July
19, 1976.)

Sinyavsky Calls on World Public Opinion

Dissident Soviet author, Andrei Sinyavsky,
who now lives in Paris, has called on world
public opinion to help Lithuanian linguist, Kes-
tutis Jokubynas, emigrate to Canada to join
his brother.

Sinyavsky said, Jokubynas, who has just
been refused permission for the fifth time to
emigrate, has spent a total of 17 years in
Soviet prison camp simply because he asked
to leave the Soviet Union.

In his latest appeal in June, Jokubynas
wrote to the First Secretary of the Lithuanian
Communist Party asking to be allowed to
leave the Soviet Union. He said the right to
emigrate has been confirmed by the Helsinki
Security Conference agreement. “Under what
right and on the basis of what law am I be-
ing kept in this country,” he asked.

(ELTA, October 1976; No. 10 [210])
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OBITUARY

DR. JULIUS BIELSKIS, Los Angeles
Consul General of Lithuania

Dr. Julius J. Bielskis, Honorary Consul of
Lithuania in Los Angeles.

Dr- J. J. Bielskis, garbés konsulas, Los Angeles

Dr. Julius J. Bielskis was born at Padeks-
nis, near Tytuvenai, county of Raseiniai,
Lithuania, on Jan. 6, 1891. He came to the
United States in 1908. He studied at the Blumer
Naturopathic College in Hartford, Conn., and
received the Doctor’s Degree in Naturopathy.
From 1917-19 he studied international law at
George Washington University and from 1921-
23 constiutional law at Fordham University.
He also studied eccnomics and foreign trade
at New York University. In 1932 he graduated
from American University College of Law,
Los Angeles.

J. Bielskis established and for several years
directed the Lithuanian Information Bureau
at Washington, D.C. He was president of the
Lithuanian National Council and of the Knights
of Lithuania; was one of the organizers and
a captain of the Lithuanian American Brigade
to fight the bolsheviks in the struggle for
Lithuania‘s independence.

He was commissioned by the Lithuanian
government to institute the first Lithuanian
Consulate in the United States. In 1926 he re-
signed from the consular service and became
associated with a leading life insurance com-
pany.

In 1939 the Lithuanian government appointed
him honorary consul in Los Angeles, and in
1956, already retired, he was promoted to
Censul General of Lithuania. Since the Soviet
occupation of Lithuania, 1941, the Consul Gen-
eral had to withstand many pressures of that
government to relinquish his post as Lithuan-
ian representative. In 1973, during Lithuanian
Day ceremonies at Los Angeles City Hall, the
mayor presented Dr. Bielskis with the city’s
symbclic key.

He has written in Lithuanian ‘“Kelione Lie-
tuvon 1916” (Journey to Lithuania in 1916")
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after completing a relief mission to the old
country then under German occupation; and
in English, ‘“Lithuania, Sidelights on Life
in Lithuania.” He translated into English the
historical novel ‘“The Battle of Grunwald” by
Ivan K. Sokolnikew, which was published by
“Lithuanian Days” in 1963.

Dr. J. J. Bielskis died Sunday, January 2,
1977. His ashes will be buried in the Lithu-
anian National Cemetery in Chicago, Illinois.

VLADAS JAKUBENAS
(1904—Dec. 13, 1976)

In the realm of culture, art and music,
Lithuanian aspirations are of the loftiest of
any nation whose path has been strewn with
adversities and obstacles as severe as the
nationals of this ccuntry are obliged to con-
quer.

Just a short while ago (Nov., 1973) we had
taken 'a glimpse at the instructive life of mu-
sicologist, composer, performer and educa-
tor Vladas Jakubenas of Chicago, whese 70th

Composer and music critic prof. V. Jakubenas

Prof. V. Jakubénas, kompozitorius ir muzikos
kritikas-

anniversary and 50 years of creativity were
being observed.

Born in Birzai on May 15, 1904, he was sub-
sequently turning his energies to record and
critically evaluate the history of Lithuanian
music, including his own achievements, to en-
able Lithuaniann musical contributors deserv-
edly gain recognition and establish themselves
world wide and nct just remain as scattered
specimens of preservation. “ A road to Cal-
vary it is, one that even Vytautas Bacevicius
(his colleague) had to traverse,” he had pro-
fessed.

The temporal life of V. Jakubenas ended in
Chicago on December 13, and his body rests
in the Lithuanian National Cemetery. The
tributes paid to the composer during the fu-
neral ceremcnies reflect the broad internation-
ally-wide cultural background in which the
activities of the deceased had been formed
and then took place. His legacy has to be
continued.

LITHUANIANS IN THE NEWS

Antanas Masionis of Elmwood Park, New
Jersey, has retired in June from his educa-
tional duties as German language teacher at
New Milford School for the last 15 years.
He was also supervisor of the Lithuanistic
schools of the New England region. His var-
ied educational activities have been reviewed,
upon retirement, in the New Milford School
publication, noting that as a retirement pre-
sentation A. Masionis received from his col-
leagues automobile radio-telephone equipment.

Mrs. A. Variakojis presenting one of her own

cxecuted paintings to Stanley Balzekas,
founder of the Balzekas Museum, Chicago.

Dail. A. Variakojiené iteikia paveiksla Balze-
ko Muziejaus steigéjui S. Balzekui, Jr.

—Foto V. Noreikos
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Raimundas Lapas

From the Lithuanian
Recording Horn

@ T~

With this issue of Lithuanian Days we will
provide a regular column concerning newly
released Lithuanian phonograph records is-
sued in North America. Such a cclumn was
demanded by many of our readers, who were
moved by the article ‘“U.S. Latvians Publish
Highly Developed Musicology Handbook An-
nually,” which brought out the fact that
there is a grave mistake that all recent Lith-
uanian phonograph records are not, but should
be, listed for future historians. Such a prob-
lem has been hereby resolved by Lithuanian
discographist Raimundas Lapas, who agreed
to publish such a regular listing in the pages
of Lithuanian Days. All recording artists or
their managers are asked to send an exem-
plary copy to the editor of this column, which
will be listed in future editions of Lithuanian
Days, at Lithuanian Research, Foreign Stu-
dies Office, 7900 W. Division, River Fcrest,
Illinois.

Skaito DALIA JUKNEVICIUTE. Issued by
PELKIU ZIBURELIS, 6949 South Califor-
nia Avenue, Chicago, Illinois. 1976. Cover
design by Albinas Elskus.

Dalia is no longer with us, but the memory

of her will last forever. The name Juknevi-
cius is in itself the history of Lithuanian the-
atre. Romualdas Juknevicius—director, actor,
with characteristics of Anton Chekov, firm
yet flexible. From the stage of the Kaunas
Theatre he left us such memorable perform-
ances as ‘Man Under the Bridge,” ‘“Youth,”
and “In Pukis’ Money Affairs.” His daugh-
ter Dalia followed such paths. Born in Kau-
nas in 1935, Dalia graduated from Saint Cas-
imir’s Academy in Chicago. Her artistic abil-
ities are discovered in A. Elskus’ studic, and
in 1952 with a BA degree graduated from Chi-
cago’s Art Institute. Later she studied art in
Italy, France and Germany.

During the years of 1960-1965 Dalia studied
and performed at Chicago’s Goodman The-
atre. A few such roles were Doli in Tolstoy’s
“Anna Karenina,” villager in Brecht’s ‘Mo-
ther Courage and Her Children,” mother in
Akutagawa’s ‘‘Rashomon,” Mme. Jesephine
in Giradoux’s ‘“The Madwoman of Chaillot.”
A member of Actors’ Equity, as well as list-
ed in the ‘“Index of Theatrical Productions”
of the New York Times, Dalia’s name appears
on the playbill of the American Playhouse
Theatre. Her voice was a regular cver the
“Theatre of Phynance Radio Workshop’ on
WNIB FM radio.

The actress devotes equal time to her be-
loved native Lithuanian tongue theatre. As
an actress she is seen in plays by K. Ostraus-
kas, A. Landsbergis, A. Skema, V. Alantas
and others. However she is not confined to
acting alone; as a directer of productions we
find her in A. Skemas’ ‘“Ataraxia,” K. Os-
trauskas’ ‘““Quartet,” G. Bizet’s opera “Car-
men,” and A. Landsbergis’ “‘School of Love.”
A regular in the literary radio series ‘“Pelkiu
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Zibureliai” over the Margutis radio program
literary evenings held in Chicago, Boston, De-
troit, New York.

Dalia rests eternally in Chicago since Feb-
ruary 25, 1975. In no way did she leave us;
her created scenes will live on. Thanks to her
close colleagues, who built her the finest mon-
ument and created the finest attribute one
can give to an actor, her recorded voice was
issued as a phonograph record. Three works
were recorded in 1973 in the studics of Mar-
gutis, the fourth—during a live performance
at the LI convention in Philadelphia. Included
are Vincas Kreve-Mickevicius’ excerpts of
GILSE, Janina Degutytes poems, Liune Sute-
mas FAMINE, and Algimantas Mackus’
poems.

Dolia is no longer with us, but the memory
of her will last forever . . .

LITHUANIA MINOR

STUDI{* LITUANICA III

In the aftermath of World War II the poli-
tical status of Eastern Europe has undergone
a profound change and with it the way of life
of its peoples. The area most radically af-
fected by the war 'and the decisions of the war
allies—Great Britain, the United States and
the Soviet Union—is the northern part of the
former province of East Prussia.

One area of East Prussia is known as Lith-
uania Minor or Prussian Lithuania. Although
her history and ethnography is rich in mater-
ial of interest to scientists in many fields, lit-
tle is known about Lithuania Minor’s past and
people to the English-speaking public. The
reason: a scarcity of publications in the Eng-
lish language.

In an attempt to narrow this gap and to
enable the English-speaking public to ac-
quaint itself with the extent and meaning of
the post-war changes of the area, the Lithu-
anian Research Institute, Inc., has published
a collection of six scientific studies: Studia
Lituanica III. A Collection of Studies on Her
History and Ethnography, edited by M. Bra-
kas (304 pages, 59 maps and illustrations).
The studies deal with: Lithuania Minor’s his-
tory as shaped by international treaties through
seven hundred years; the attention the for-
mer Kingdom of Prussia paid to the area’s
ethnography by using the name ‘“Kleinlitau-
en” (“Lithuania Minor”’) in its cartography
and by promulgating its decrees and procla-
mations in ‘the Lithuanian language; the
treatment and life of the Lithuanian soldiery
in the 18th century Prussian Army; the grave
markers of Lithuania Minor as a characteris-
tic expression of her folklore; and the area’s
toponymy as affected by Germanization and
Russianization in this century. Four of the
studies are written in English, while one {on
the area’s cartography) fis written in German
and another (on its toponymy) in Lithuanian,
summaries of which convey their content in
English.

All of these studies, written by Lithuanian
scientists competent in their field, are origin-
al and deal with source material which has

never before been analyzed in detail or re-
vealed to the English-speaking public. They
in Chicago as well as participant of various
contain material of interest not only to the
scientist—particularly the historian, sociolo-
gist, ethnographer, cartographer or political
scientist—but also to the general reader. The
volume, is therefore recommended as a valu-
able addition to any public or private library
collecting factual material on Eastern Eu-
rope’s past and present.

Available at the book’s printer, the Lithu-
anian Encyclopedia Press, Inc., 395 W. Broad-
way, South Boston, Mass. 02127, and at “Lith-
uanian Days” bookstore, 4364 Sunset Blvd.,
Los Angeles, CA 90029. Price $15.00.

Books printed in the 16th century on various
subjects, and a leatherbound Lithuanian song
book printed in 1893 were found in a section
devoted exclusively to Books. Copies of news-
papers of every type, shade and description
dating back to the last century and up to the
present, formed a prominent part of the Ex-
hibit.

For those with a sense of history, there were
photographs of the many Lithuanian organiza-
tions, with detailed descriptions of their acti-
vities and members. Also shown were pic-
tures of churches and tombstones, some dat-
ing back into the early period of this coun-
try’s history, as well as a number of large
colorful religious and political posters.

Sports minded Lithuanians enjoyed pictures
and news clippings of many renowned Lith-
uanians. Dr. Jonas Lenkaitis practically sin-

gle-handed, dedicated himself to erecting this
exhibit.

MUSEUM'S NEW SIGN
Handcrafted Cartan Steel and Solid Copper
Estvimated Life....500 Years

i 5

f».uwn(vl_'m v
~ 32

Designed by Jonas Mulokas

Balzeko Lietuviy Kultiiros Muziejus pasipuo-
$¢ nauja iSkaba, kuria suprojektavo arch-
Jonas Mulokas, gyv- Los Angeles.
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ADMINISTRACIJA RASO:

GARBES PRENUMERATORIALI:

A. Ambrazas, Euclid, OH; A. De-
venis, MD, Long Beach, CA; vysk-
V. Brizgys, Chicago, 111; W. Maker,
Burbank, CA; Dr. A. Matukas, Put-
nam, CT; Rev. V. Pavalkis, Milpi-
tas, CA; Ona de Vabalas, Venezu-
ela; J. Viténas, Washington, DC.

LD PAREMTI AUKOJO:

Po $50 — .S Bartis, D-D-S,,
Kun. V. Pavalkis-

$25 — LKM Akademija-

Po $10 — J. Briedis, V. Dapsis-

$7 — A. Kalvaitis.

Po $5 — E. Ribokiené, K. Vir-
bickas-

$4 — K. Varis.

Po $3 — S. Baniulis, P- Dovy-
daitis, V. JanuSonis, A. Logucki,
A. Matulionis, A. Norusis, V. Pet-
rauskas, J. Salys.

Po $2 — A. Gustaitis, J- Macé-
nas, P. Sliteris.

Po $1 — A. Orvidas, E. Swetik.

NuoSsirdziai dékojame visiems, pa-
rémusiems “Lietuviy Dieny” Zurna-
lo leidima-

Administracija

PRENUMERATORIU DEMESIUI

Maloniai praSome visy prenume-
ratoriy, kai persikeliate i nauja bu-
ta, i§ anksto praneSti administraci-
jai. Tada jums nesusitrukdys Zurna-
lo gavimas ir mums susitaupys pri-
mokéjimas paStui uZ graZinima
Zurnalo, arba tik nukirpto nuo voko
adreso atsiuntima. UZ kiekviena
graZinima ar adreso pakeitima mes
paStui mokame po 25 centus.

Adminisfracija

A N

ATSIUSTA PAMINETI

Muzikos Zinios, nr. 4 (211). Red,
A. Kalanauskas. Leidzia Amerikos
Lietuviy Vargonininky-Muziky Sa-
junga. Atskiro nr. kaina $1,25,

Séja. Tautinés demokratinés min-
ties Zzurnalas- 1976, Nr. 2(133),
XXIV metai. Leidzia Varpininky
leidiniy fondas- Red. L. Smulkstys.
96 psl- Atsk. nr. kaina $2.

Naujoji Viltis- Politikos ir kulti-
ros zurnalas. 1976, Nr. 9. Red. ko-
legija: Dr- J. Balys (pirm-), A. Lai-
kiinas ir dr- Br. Nemickas. Leideé-
jas: Liet. Stud- Tautininky Korp
Neo-Lithuania ir Am- Liet- Tautiné
Sajunga. 128 psl- Atsk- nr- — $3.50
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Prie Muloky ir giminiy kapo. IS kairés: Rita Mulokiené, Petras Mulokas
— paskutinis gyvas knygneSys, 100 mety senukas, 10 metu buves iStrem-
tas i Sibira; arch. Rimas Mulokas (aniikas), Jadvyga Melitniené-Mulokai-
té (dukté), T. Sakalauskiené, arch. Jonas Mulokas (stinus) ir Dainius Mu-
lokas (aniikas)
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BALTIC BAKERY

2331 Alma Street, SAN PEDRO, CALIFORNIA
Telefonas 547-4331 Savininkas Antanas Kazilionis

Atidara nuo pirmadienio iki SeStadienio nuo 9 val. ryto iki § val. popiet
Veél atidaryta buvusi “Lithuanian Bakery, pakeitusi varda i
IsveZiojama duona per visas delikatesy ir kt. européjiSkas krautuves.

Gaunama ir Mayfair krautuvéje, Hyperian ir Griffith Park Blvd.

JONAS A. VALANTIEJUS, M.D.

Cedarlane R 2: B 600 ° New Buffalo, MI 49117

616 — 469-3181

CHICKAMING MEDICAL CENTER

Harbert, MI 49115
616 — 469-1200

O O
Graziausiu Svendiy ir sékmingy Naujuju Mety!

A. TVERAS
Registruotas laikrodininkas
Brangenybeés, laikrodziai, juvelyriniai dalykai ir kt.

2646 W. 69th Street Chicago, Illinois 60629
Tel. RE 7-1941

oy

BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) LA3-1510
ir

2616 W. 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

Siun¢iame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.

e o o o o o

TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojai yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalbéti lietuviskal.

UZ CERTIFIKATUS MOKAME:

734 9%—6 mety su $1,000, minimum
7% — 4 mety su $1,000, minimum

 6%% — 30 mén. su $1,000, minimum

612,% — 1 mety su $1,000, minimum
Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

Véliavos duodamos nemokamai.
Pradéjus mauja taupymo saskaita,
gausite viena amerikietiSka ir ant-
ra pagal savo pasirinkima su stovu.

Kitos dovanos duodamos saskai-
ton idéjus atitinkama suma.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395

“LIETUVIAI AMERIKOS
VAKARUOSE”!

Sigskite meting prenumeratg $5.00

adresu:

“Lietuviai Amerikos Vakaruose”
4364 Sunset Bld., Los Angeles,
90029.

Galima LAV uZsisakyti ir patele-
fonuojant — NO 4-29109.

UzZsakykite LAV savo giminéms
bei draugams, gyvenantiems rytiné-
<¢ ir vidurio Amerikos valstybése,
tegu susipaZista su misy veikla ir
vvenimu.
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CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

High Dividend Rates
Accounts

Tnsured to $40,000 by FSLIC
47th & Rockwell St.,, CHICAGO,
Illinois 60632

94th & Roberts Rd., Hickory Hills,
m. 60447

LITHUANIAN DAYS, JANUARY, 1977




Books of Interest

VYTAUTAS THE GREAT, Grand
Duke of Lithuania, by Dr. Joseph
B. Kontius. History of Lithuania
from King Mindaugas (1252) to
to the end of the reign of Vytautas
the Great (1490). 214 pages and a
map. Price: $3.00

Hard cover $4.00

THE GREEN OAK. Selected Lith-
uanian poetry. Edited by Algirdas
Landsbergis and Clark Mills. Pub-
lished by Voyages Press, 1962. 118
pages. Price: $5.00

LITHUANIA 700 YEARS. By Al-
bertas Gerutis. Includes 1)The
Origins of the Lithuanian Nation,
by J. Puzinas; 2)Lithuania to World
War I, by J. Jakstas; 3)Independent
Lithuania, by A. Gerutis; 4) Lithu-
ania’s Resistance, 1940-52, by A.
Budreckis; 5) Liberation attempt
from abroad, A. Budreckis; 6) The
prospects of Lithuanian Liberation,
by S. Lozoraitis. 475 p.p. 1969.

Price: $12.00

Available at

“Lithuanian Days” Publishers
4364 Sunset Boulevard

Hollywood, Calif. 90029
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LIETUVIU DIENY

zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “’Darbininko” adm-ja.
So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago, lllinois — Balys Brazdzionis,
‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’.

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich.
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. Prizgintas.

—_—

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbury, Conn. — “’Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva”,

Anglijoje

Kew, Surrey — ‘Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis
Sydney — Kun. P. Butkus.

Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

ltalijoje

Roma -— Mnsgr. V. Mincevicius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Toronto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)
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LIETUVIU RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

A Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
Sedtadieniais 12:30 — 1:00 p.p.. per WXEN-FM stotj 106,5 mc..

l§laiko L. Radijo Klubas. Pirm, J. Mitkus, Vedejas Juozas Stempuiis.
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA 4249 Lamber; :u: Cg;\;e‘l;azné% Ohio 44121
90039 — Tel. (213) 662-6591 elet.:: < .

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Baltimore, Md. Detroit, Mich.
“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"
Girdima Marylande ir Washington, D.C.

Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotjf WCAO 102.7 mgcl. Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
Programos vedejai: Albertas Juskus, nuo 8:00 iki 9:00 vakare
4515 Wilmslov.vr Fd'ébBéal‘:is’;‘g'e' Md. 21210 Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
el.: - 3 4
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave., nas, 2483 Woodmer?, Detroit, Mi 48209,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779  tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,
tel. 549-1982.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 mc

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 kic i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Potras Viséinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto
18laiko Radijo Klubas.
Klubo pirm. Vacys Urbonas.

17175 Gaylord Ave., Detroit, Ml 48240
Telefonas: 537-9642

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje

Hartford, Conn.
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m,,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir- “TEVYNES GARSAI”

dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m  Connnecticut vlist. liet. kultiriné valandélé
Boston, Mass. — WLYN - 1360 WRYM AM 840

Programoje: pasaul. Ziniy s.antrauka, muzi-  Kieky. sekmadienj 4:15 — 5:15 val. p. p.
ka, dainos ir Magdutés pasaka. Programos vedejas A. Draginevitius.

502 E. Broadwav, SO. BOS?On, N;ass- 02]27 273 Vicforia Rd., Hartford CT 06114
Telefonas: AN 8-048 Telefonas: CH 9-4502.

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS RADIJO SEIMA

7 programos savaitéje
Daily 12:30-1:00 pm Sat-&Sun 8:30-9:30 am

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMY” radijo valanda

girdima kiekv. 3eS$tad. 4 — 5 val. pp.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,

Visos programos i§ WOPA 1490 kic A. M.

Programos vedeja Aldona Daukus-Barcus
Trans]iuoiama i¥ nuosavos SfUdiiOS. 1467 Force DI’., Moumainside, N.J. 07092

WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M. 232-5565. (Code 201)

: Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
. 60629 q | g1y

7159 S. M.:j!e:{vgocltcfh;f;gfé iMhe s r SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
R S c pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg

Vedeias J. J. Stukas.

MARGUTIS
Laikinai neveikia
“LAISVES ZIBURYS”
Girdima kievieng sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364
Telefonas: 229-9134

Philadelphia, Pa.

lietuviy Bendruomenés Radijo Progiuma
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocyel.
Seltadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p.p.
KultUrinés apzvalgos, Zinios, vietos kroni-
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.

Telefonas: PO 5-0932.

Nauja lietuviska radijo programa
pradéta birZelio 4 d.
LIETUVOS AIDAI

Kiekvieno penktadienio vakarg 10-11 val.
WOPA Stotis — 1490 AM banga

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, lll. 60629 Phone 778-5374

LITHUANIAN RADIO FORUM

Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Pittsburgh, Pa

The First Lithvanian Radio Program 4.

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kle.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
I8laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Getas, pirm., R. Kir$.
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

ligtnaité, i?d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St.,, Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUVIY RADIJO PARTIJA
WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ¥eStadienio vakara 6:10—7:00.
Programos vedejas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treéiadienj nuo 11 val. v.
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankeviius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canadas
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadiento
4 — 5 val. p.p,

Treliadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Sestadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i¥
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedéjas Jonas R. Simanavilius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.
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Roma, ltalia

ROMOS RADUJAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30 - 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakarg 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kazitnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

2OOIII IS IS SIRIIAISTOIII

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU « TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tollus Slutas, vald. pirm.
P /A A A A A A
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RASYTOJO J. GLIAUDOS BIUSTAS, NUKALTAS DAIL. PR. GASPARONIO, IR GLIAUDOS PARASYTOS KNYGOS.
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